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Hates. 
CESAR’S INVASION OF BRITAIN: POEM BY 
CICERO. 


The place at which Julius Cesar landed his 
troops upon his first invasion of Britain has been 
the subject of much discussion amongst various 
writers; but there is one point in connection with 
that interesting event that seems to have escaped 
especial notice, viz. the probability of its having 
formed the theme of a poem by the illustrious 
orator, philosopher, and (despite the sneer of 
Juvenal) competent poet—Marcus Tullius Cicero. 
My belief is, Cicero, for the purpose of payin 
court to Cesar, did compose such a oouss eal 
the following extracts from letters to be found in 
the collections addressed to his “ friends,” and to 
“ Atticus,” form the foundation on which my 
belief rests. The editions from which I quote 
are, the Epistole Familiares, published at Paris, 
1588, and ad Afticum, Brutum et Q. Fratrem, 
published at Frankfort, 1599. 

_ Cicero, in writing to his brother Quintus, then 
in the camp with Cesar, makes use of these 
words ; — 

“Since I have (notwithstanding your u t i 
ments to the contrary) been 
too long a time, in manifesting my devotion to an indi- 
vidual so illustrious, I shall endeavour to regain lost 
time, not merely with horse's speed, but—since you write 
— of mine is admired by him—by means of a 

conveyance. Do you then present Britain to my 
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pencil, Afford me the opportunity of portraying it with 
colours supplied by your hand (modd mihi date Britan- 
niam, quam pingam coloribus tuis, pencillo meo), But 
what am I thinking of doing ? How find time for this— 
and especially at Rome, where he desires me to take up a 
permanent abode. But I shall see about it, and, per- 
chance, my love for you will enable me to overcome all 
difficulties,”— Epist. ad Q. Fratrem, lib. ii. ep. xiv. p. 458 

In Cicero’s letter to Atticus in the same year 
he says : — 

“T see, by letters from my brother, that he must have 


already reached Britain. I await, with anxiety, further 
news from him,”—Ad Atticum, lib, iv. ep. xiv. p. 90. 


A short time afterwards he thus writes to his 


| brother: — 


“T come now to that part which I ought first have 
referred to. What pleasure has been afforded me by your 


| letters about Britain! I was in such terror of that ocean! 


I had such a dread of the coast of that island! There were 
too other circumstances not to be contemned; but still 
they were more pregnant with hope than fear, and they 
aroused rather a solicitude as to the result, than appre- 
hension as to any disaster. You had, I see, a noble topic 
to descant upon. What astrange-looking land! What a 
curious natural condition of circumstances and localities ! 
What manners and customs! What various populations! 
What battles! and then what a general you have had in 
Cesar himself! Most willingly will I aid you, and in 
the manner too in which you wish to be assisted, and 
shall send, as you desire them, verses—that is, I shall 
transmit “owls to Athens” (yAadxa els 'A@rfvas). 

“By the way, I see you are on this very point trying 
to conceal something from me. What, my dear brother, 
does Cesar think of my verses? He has already written 
to me respecting the first book, and says that he had not 
read any thing in Greek that pleased him better. ‘The 
rest, up to a certain passage, is more negligently exe- 
cuted.’ Such is his expression. Tell me what it is that 
displeases him—the substance or character of the poem. 
You need not fear to be candid. I shall not love you nor 
him the less. Speak as a- friend of truth, and as a 
brother.’’—Ad Quintum, lib. ii. ep. xv. p. 461. 


In a letter to his brother, he again remarks 
with respect to Britain: — 

“Of the affairs in Britain I know, from your letters, 
that nothing has occurred which affords a ground either 
for fear or rejoicing.” —Ad Quintum, lib, iii, ep. i. p. 464. 

In the same letter he says: — 

“T have made shorter the poem which I have been 
writing in honour of Cesar (‘ Poéma ad Cwsarem, quod 
composueram, incidi.) Those verses you ask for your- 
self, since the (poetical) sources are dried up, I shall, if I 
have the time, write them.”—Ad Quintum, lib. iii. ep. i. 
p- 465. 

He concludes the same letter: — 

“Cesar has written to me from Britain a letter dated 
the Kalends of September, which I did not receive until 
the 4th of the Kalends of October. It appears that affairs 
go on pretty well; and he tells me, in order that I may 
not be surprised at not having news from you, that you 
were not with him when he landed on the c@ast.”—Ad 
Quint. lib. iii, ep. i. p. 468, 


In a letter to Trebatius, he says: — 


“T do not blame you very much for not exhibiting an 
ardent desire to see Britain.” —Ad Familiar. lib. vii. 
ep. xvi. p. 218, 
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He remarks to the same person : — 


“T am glad you did not go to Britain; for by so doing, | 


ou are free from trouble, whilst I should never have 
eard a word from you about its affairs,"—Ad Familiar. 
lib. vii. ep. xvii. p. 220. 
In a letter to his brother in the month of Octo- 
ber, he thus writes : — 


“ But there is one anxious thought that at this moment 


afflicts and torments me; and that is, that it is now more 
than fifty days since there has been not one word from 


you, nor from Cesar. There has been not only not a | 


letter, but not so much as a rumour has reached us from 
those places. I am in fear for you, on account of the sea ; 
and then I am anxious as to what may have befallen you 
on land: and, as it always happens when those we love 
are away from us, I cannot cease from thinking of the 
very things which I most wish may never befall you. I 
entreat you then to let me hear from you. I know you 
never neglect an opportunity that presents itself of writing 
to me; but this I wish you to know—I never before was 
so anxiously expecting a letter from you.”—Ad Quint. 
lib. iii. ep. iii. p. 469. 

How strange it is to read in these times of 
steam-boats, railways, and electric telegraphs, of 
persons in Rome being for fifty days without a 
particle of intelligence from their general and 
army on the coasts of England! The followin 
description of England — now the land of gold 
and silver, as well as the earthly paradise of 
Italian singers—is still more curious. 

Cicero thus writes of England to his friend 
Atticus: — 

“T learn from my brother's letters that Cesar exhibits 
an almost incredible regard for me; and such a sentiment 
is confirmed by numerous letters to me from Cesar him- 
self. His return from the war in Britain is expected. 
It is ascertained that the approaches to the island were 
defended by marvellous fortifications. This too is also 
learned, as a positive fact, that there is not a particle of 
silver to be found in that island, nor the expectation of 
any spoil, unless in captives—and amongst these I think 
you would never hope to find one who was either a 
scholar or a musician.” (Constat enim aditus insule 
esse munitos mirificis molibus: etiam illud jam cognitum 
est, neque argenti scrupulum esse ullum in illa insula, 
neque ullam spem prede, nisi ex mancipiis: ex quibus 
nullos puto te literis, aut musicis eruditos expectare.”— 
Ad Attic. lib. iv. ep. xv. p. 93. 

In a letter to Atticus, dated in November : — 

“| have received letters from my brother Quintus, and 
from Cesar, of the 11th Kalends of November. The 
Britain expedition is at an end. Hostages have been 
received, There has been no spoil; but a pecuniary 
tribute has been imposed. The letters, written on the 


British shore, are dated the 6th of the Kalends of October, | 


and were despatched at the t of the embarcation 
of the army, which was returning.”—Ad Attic. lib. iy. 
ep. xvi. p. 94. 

In a,letter to his brother Quintus in Novem- 

“TI derived great satisfaction from the account given 
in your letter of the courage and strength of ex- 
hibited by Cesar in a moment of such affliction. You 
also desire me to finish the poem I had planned in his 
honour. Notwithstanding my occupations, and still more 


the state of my mind, I shall return to the task, since 


Cesar himself knows, through the letter I sent to y 
that something of the kind had been begun by me; om 
I shall finish it during the idle days of ‘ the Supplica- 
tions,””"—Ad Quint. lib. iii. ep. viii. p. 475. 

In a letter addressed to his brother Qui j 
the following month, December, he per he 
had finished the poem which was to commemorate 
the glorious achievement of Julius Cesar. Cicero 
| thus expresses himself : — 

“ That which you urge me to do I have a 
plished. The poem foe is finished, 
to me, it will be acceptable (Quod me hortaris ut ab- 
solvam, habeo absolutum, suave mihi quidem ut videtur, 
ros ad Cxsarem); but I am seeking out for a safe mes. 
senger to send it, lest that which happened to your 
‘ Erigone’ when Cesar was the general, should not ocear 
to it, and it should not obtain a safe passage through 
Gaul.”—Ad Quint. lib. iii. ep. ix. p. 476, 

The passages here quoted indubitably show 
that Cicero wrote some poem for Cesar; and, it 
is plain from the last paragraph, commemorative 
of an heroic achievement, oar that achievement 
(Cicero’s mind being so full of the subject) most 

robably the invasion, or, as it was regarded in 

ome, the complete conquest of Britain. It may 
be also inferred from the preceding extracts, that 
the heroic poem in honour of Cesar was in Greek, 
and the reason for that language being preferred 
by Cicero is explained in his speech in defence of 
Archias :—“ Quod Greeca loquuntur in omnibus 
fere gentibus, Latina suis finibus, exiguis sane, 
continentur.” 

In writing such a poem, Cicero was justified in 
supposing that the most accomplished scholar and 
greatest general of his age had, at least, the love 
of poets who were their eulogists that had been 
exhibited by the rude Marius and luxurious La- 
cullus. The conquest of Britain, in the estima- 
tion of the contemporaries of Cesar, was the most 
marvellous, and in modern times would be called 
the most romantic of all his achievements ; there- 

fore the most fitting theme for an epic poem. 
| Observe the terms in which the people of Britain 

are referred to by Virgil and Horace : — 

“ Penitus toto divisos orbe Britannos.”—Vine. Eel. i. 67. 

“ Ultimos 
Orbis Britannos.”—Hor. Carm. i, xxxv. 29, 30. 

Britannos hospitibus feros.—Ip. ib, iii. iv. 33. 
| It would be a gratification to Cesar to find 
| such an exploit so treated, as Cicero declares it 
was a cause of intense delight tu himself to know 
that the most glorious circumstances in his own 
life —his consulship and defeat of the Catiline 
conspiracy, were to be made the subject of a poem 
in Greek. Cicero, it may be surmised, e 
Cesar to feel as grateful to him as he avowed 


himself to be placed under an obligation by the 

| poet Archias : — 
“ Nam que res nos in consulatu nostro vobiscum simul 
pro salute hujus urbis atque imperii, et pro vita civium™, 
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roque universa republica gessimus, attigit hic versibus 
ue inchoavit: quibus auditis, quod mihi magna res, 
et jucunda visa est, hunc ad perficiendum hortatus sum.’ 


Archia, § vii. 
Wa. B. Mac Cane. 
Place St.-Sauveur, Dinan, France. 


GERMAN REFORMATION-DRAMAS. 


When I was collecting materials for my History 
of English Dramatic Poetry and the Stage, about 
‘6 year 1828, I bought of Thomas Rodd (or of 
his father, who, I think, was then alive) a small 
German book, without pagination, containing 
several old dramas. I could, however, make no 
use of it; but as Rodd, some years afterwards, 
told me that it was a great curiosity, and offered 
to buy it back at more than three times the price 
I had paid for it, I will describe it in hopes that 
some of the contributors to “N.&Q.” will be able 
to give me information regarding it. I once showed 
it to Dr. Lappenburg; but, as I understood, he had 
never seen a copy of it, and knew nothing of its 
history. 

On the first title-page is a coarse but striking 
woodcut of a very long-nosed man with a full 
beard, and at the side of it ‘Johannes Huss” ; 
above it are these words “ Tragedia Johannis 
Huss, welche auff dem Unchristlichen Concilio zu 
Costnitz gehalten,allen Christen niitzlich und trést- 
lich zu lesen.” At the bottom is the date “‘ Wit- 
temberg, M.D.xxxviij.” The back of the title- 
is blank, and on the next leaf begins an address 
“ Allen Christgleubigen Lesern Gnad und Fried von 
unserm Heiland Jhesu Christo.” This occupies 
twelve small octavo pages, after which we come to 
a list of characters headed “Die Personen dieses 
Spiels,” beginning with “ Babst, Konig, Patriarch 
von Constantinopel,” and ending with “Johan 
Huss, Notarius Petrus, Hans, Cuntz, Hencker Pro- 

het””—in the whole thirty-eight personages. A 
ong “ Vorrhede ” fills six pages, in couplets, after 
which we meet with the heading “ Actus primus 
Citatio” ; but John Huss does not make his ap- 
pearance until the opening of “ Actus Secundus,” 
and of course his execution does not come till 
near the end, after a speech by him of eight lines, 
followed by this stage direction, “ Nach solchem 
wird er hinaus gefurt und verbrant.” The wood- 
cut of Huss is repeated on the last page, and 
— it “Gedruckt zu Wittemberg durch Georgen 
aw.” 

The next production in the volume, but with- 
out any printer’s name or separate title-page, is 
thusentitled: “Trias mundana. 
Der Welt Gattung. S. P. Q. R.” It occupies 
thirty-two pages, and then we arrive at a new 

page, which shows, that it is a drama, like 
ell known in English, and called in the 


title- 
one w 
German — 


“ Hoffteuffel. Das sechste Capitel Danielis, den Gott- 
fiirchtigen zu trost,den Gottlosen zur warnung, Spielweis 
gestellet, und in Rheim verfasset, Durch Johan Chryseum. 
Gedruckt zu Wittemberg Bey Veit Crautzer. Anno, &c, 
1546,” 

Thus we see that the German version was nine- 
teen years anterior to our English play called 
Kyng Daryus: the tedious preface of Chryseus is 
dated “am tag Johannis Baptiste, Anno Christi, 
&e, 44.” This performance is very long. 

The fourth production in my volume has for 
title — 

“Ein fast Kurtzwylig Fasznachtspil, so zii Beri uff 
der Hernfassnacht, in dem M.p.xxu jar von burgerssénen 
offentlich gemacht ist, darii die warheit in schimpffe 
wyss vom Pabst unnd syner priesterschafft gemeldet und 
anzeigt wiirt. Item ein ander spil, daselbs uff der atlen [ sic } 
fassnacht darnach gemacht, eroffnende grossen under- 
scheid zwishen dem Pabst und Christum Jesum unserem 
seligmacher.” 

At the bottom of the page is this imprint — 
“Getrucke zii Bern by Mathia Apiario. Im 1540 
jar.” ltconsists in the whole of ninety-two pages 
closely printed. 

The th and last portion is called — 

“Das Barbeli. Ein gspriich von einer miiter mit ir tochter, 
sye in ein Kloster ze bringen. Auch erlicher Wiinch vii 
Pfaffen argument, damit sie das Closterleben als einen 
heyligen Standt wéllen beschirmen, und den Abstande 
verwerffen.” 

This piece has no place nor printer’s name, and 
at the end (the Ad» being in verse with some 
_— intermixed) we read “ End diss spyls. J. F.S.” 

ought to add that there is a woodcut on the 
title-page representing a mother and her daugh- 
ter, surrounded by clergy and a second woman. 
This production is conducted in the form of dia- 
logue in couplets, with texts of Scripture inter- 
larded. It is as long as any of the other pieces in 
the volume, which is only bound in paper, but 
obviously of foreign manufacture. 

J. Payne 

Maidenhead. 


UNPUBLISHED POEM OF BURNS. 


In making inquiries among my Ayrshire friends 
respecting the Rev. Thomas Brisbane, minister of 
Dunlop about 1780, whom I believe to be the 

erson to whom your correspondent refers (4 S. 
1. 553) as the author of a poem called “The 
Ordination,” I have received from a friend the 
following poem, which is believed to be the pro- 
duction od Suma, and which, so far as I am 
aware, has never been published. My friend 
says: — 

: Ayr, 24th Sept., 1868. 

“On the other side, I send you a copy of the poem 
which I took down from the dictation of the old lady I 
told you about. She gave it to me as an unpublished 
poem of Burns. She says that she is one hundred and 
three years of age; and the first time I saw her, she told 
me that she remembered seeing Burns in Thornhill. I 
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called on the old lady lately, and found her still vigorous 
considering her great age.” 
“TO THE POTATO, 
Guid e’en, my auld acquaintance cronie! 
I’m glad to see thee bloom sae bonie ; 
Of fruits and flowers there is nae monie 
Can match wi’ thee; 
I question much if there be onie, 
At least to me. 
It’s now twa months since ye’ve been wi’ us; 
As soon ’s ye can, come in and see us ; 
Ye'll banish poverty quite frae us, 
The time ye stay ; 
And trowth, I hope ye winna lea’ us 
Till Whitsunday. 
I'll mak my braw young bouncing wencher 
Place thee upon a bow! or trencher 
Wi floods o” milk as deep as Stinchar, 
In case I had it ; 
I'll show thee fairly I’m nae flincher, 
When ance I said it. 
Ye’re now the poor folks’ bread and scon, 
And hungry meals ye gar stan yon 
Frae me to him that fills the throne 
O’ happy Britain. 
Baith young and auld, man, wife, and wean, 
Ye haud them eating.” 

As this was taken down from dictation, the 
spelling of the Scotch language may not be the 
original of the poet, if it is really his production 
as the old lady believes. I have looked over the 
published poems both in Currie and Chambers, 
and I do not find among them this poem “To the 
Potato.” So far as I can judge, it is quite in the 
style of Burns; but I leave your readers to de- 
termine for themselves. 

Assuming it to be the genuine production of the 
poet, I think that there is internal evidence to 
show the period at which it must have been 
written. It is curious that the river Stinchar 
should be mentioned, and that we should find in 
the first line of one of the earliest of his charming 
lyrics, if not the very earliest, the same river 
appearing. I refer to “My Nanie, O,” which is 
believed to have been written at Lochlea about 
17838, in the twenty-fourth year of his age. 

“ Behind yon hills where Stinsiar flows, 
*Mang moors and mosses many, O, 
The wintry sun the day has closed, 
And I'll awa to Nanie, O. 


Subsequently the poet thought the name of the 
river not sufficiently euphonious, and Chambers 
— i. P. 43) says that he substituted “ Lugar ” 
orit. Here, however, we have the same river, 
though spelt somewhat differently; but no argu- 
ment can be based on the spelling, as the poem 
was taken down from dictation. 
Then observe what a glimpse of the domestic 
state of matters the whole bearing of the poem 
ives! With what delight he looks forward to 
e expected crop that is to “ haud them eating”! 
With what guste he speaks of the “ champit po- 
tatoes with their soups of milk”! I use expres- 


sions well known to Scotchmen. The whole shows 
a household who were suffering from the res 
angusta domi, and this is exactly what we know 
to have been the state of matters in the family of 
the poet in these early times. The potato was 
beginning to be an important item in the food of 
the struggling poor about 1783 or thereabouts, 
and therefore it is not surprising to find it spoken 
of in the exulting tone which pervades the poem, 

The only notice of it in the published poems of 
Burns that I can at present call to my remem- 
brance is in “ Holy Willie’s Prayer,” to this 
effect : — 

“ And whan we chasten’d him therefor, 
Tkou kens how he bred sic a splore, 
As set the warld a’ in a roar 

O’ laughin’ at us: 
Curse thou his basket and his store, 
Kail and potatoes.” 

I think, then, that everything may lead us to 
the conclusion that it was written in Ayrshire, and 
was one of the ealiest productions of his muse. 

The metre is the favourite stanza of the poet, 
the one employed in the “ Verses to the Mouse.” 
It is what we find in Fergusson and Ramsay, and 
can even be traced to poets of a much earlier date. 
Is there not a peculiarity in the use of the word 
“wencher”? To talk of a “ braw bouncing wench 
or lass” is common enough in Scotland, but is 
“ wencher”’ ever used by old poets in the feminine 
gender? Perhaps some of your correspondents 
acquainted with old Scottish poets may be able to 
give an example. 

There is a gentleman in the county of Essex, 
who told me that he possessed several unpub- 
lished poems of Burns, and I am sure that I 
express the unanimous desire of the admirers of the 
poet that he should allow them to appear in your 
widely-circulating pages. No doubt, as he stated, 
the poet is very unequal and sometimes sinks toa 
level far beneath his high powers; but his fame is 
now too well established in the opinion of the 
world to be influenced by anything of an inferior 
nature that he may have produced. What ® 
treasure-trove it would prove if we could obtain 
some of the lyrics of Horace, which he may have 
thrown aside as unworthy of the fame which he 
was anxious to secure! 

Cravrurp Tait 


CAPTAIN THOMAS ASHE. 


This man, who was a sort of literary Jack-of-all- 
trades, appears to have gone to his last reckoning, & 
the thing is delicately expressed in some popular 
works of fiction, with less than the usual notice 
at the hands of Sylvanus Urban; consequently I 
am driven to your columns in search of informa- 
tion. I might easily have chosen a worthier ob- 


ject—at least I think so; for I have the smallest 
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opinion of Captain Ashe’s morality, integrity, or 
judgment — the largest of his impudence, con- 
ceitedness, and unfaithfulness. I express this 
mild opinion—that is, mild compared with what 
I believe he deserves—because probably some cor- 
respondent may be able to show that he was 
better than I have found him on his own evi- 
dence, which is possibly not the most authentic. 

I guess, from the penniless and destitute state 
in which he died in the thirties of this century 
(see Hole, Brief Biog. Dict.), that he had no rela- 
tions in England, or at all events if he had, he 
had exhausted their patience. He was of an Irish 
family, of such ancient descent that, luckily for 
the reader, he refrains from tracing his pedigree. 

Of his writings up to about the year 1820, I 
think I have a tolerably correct list (nearly 
twenty); but after that time all is blank. He 
must have written a great deal anonymously in 
the journals and papers, if he did not publish a 

at many works got up for the booksellers ; 

ving, I believe, no other means of support but 
what he obtained by his pen. But even sup- 
posing he had other means, that is an additional 
reason, to my mind, why he would have written 
pretty constantly. Have the imputations indi- 
rectly contained in the following quotations ever 
been contgadicted ? — 

“ During my residence in the King’s Bench ” [{ which, 
he says in his Memoirs (1815, iii. 130), did not exceed six 
months], “I composed three distinct works; namely, 
Political Arguments in Favour of a Parliamentary Reform, 
which I sold to Walter Honeywood Yate, Esq. for 300/. 
and which he published as his own]; secondly, The 

istory of the Azores, or Western Islands, which I parted 
with for 250/. [and which was published under his initials 
by Sherwood & Co. in 1813]; and thirdly, a pamphlet 
On the State of Ireland and the Catholic Question, for 
which I received 110/. from Sir J. J. W. Jervis [ who 
published it under his own name],” 

_The observations in brackets, of course, are 
mine. 

Captain Thomas Ashe, during a stay in the 
Isle of Man, wrote and published there The 
Manks Monastery; or, Memoirs of Belville and 
Julia, Probably some of your readers may be 
able to give some information as to this novelette, 
which I think is not in the British Museum 
library. 

F When in Germany about 1810, he obtained an 
interview with Lavater, and forthwith published 
in Germany a successful satire on the great phy- 
siognomist, entitled The Physiognomical Quaxote, 
but whether in English or German I cannot say. 
OxrHar Haast. 


Lrcrnp or Rosrx Hoop at Luptow. — The 
latter portion of mg cn fe History from Marble 
has suffered ( pn rom the hands of the author 
himself) much dislocation, as is apparent from the 
remains of its original pagination, Thus pp. 326- 


330 are now filled with matters relating to War- 
wickshire ; but in p. 329 was originally a “ North 
Prospect of Ludlow Church,” afterwards partl 
cut away. After 330 follows a leaf paged 349, 
and headed “ Shropshire,” and containing the 
following passage : — 

“On the outside, upon the ridge of the North Cross 
isle, is seen a long bearded arrow of iron sticking direct, 
sayd to be set there in commemoration of a shot made by 
Robin Hood from the Old Field—a long mile distant — 
which hitt the steeple.” 

The Rey. James Davies, of Moor Court, King- 
ton, has kindly pointed out to me that this indis- 
putably refers to Ludlow church, where the said 
arrow was to be seen within the last few years, 
and probably is now. The “ old field” is about a 
mile and a half distant, on the Shrewsbury road. 
Ludlow races are held on it. T, Wright (Jiist. 
of Ludlow, p. 465) says: — 

“The North Transept is called theFletchers’ Chancel, 
and on its gable is an arrow, thefensign of the craft. It 
is a probable conjecture that this part was appropriated 
for the use of the archers who might possibly hold their 
meetings here,” 

Whether this conjecture, or the legend preserved 
by Dingley, be the better entitled to credit, I 
have no further evidence to help to determine. 
Dingley’s “ North Prospect of Ludlow Church,” 
if complete, would have shown the arrow in situ. 
In p. ecclxxiv, where Dingley writes, “ In the way 
to Shrewsbury is Stoke Castle,” &c., the writer 


| means the way from Ludlow to Shrewsbury. 


Stokesay Castle is on the left of the turnpike road 


| from Ludlow to Shrewsbury, and on the right of 


| 


the Hereford and Shrewsbury line of railway, a 
little on the Ludlow side of Craven Arms station. 
Joun Gover 


Micuet PoLovpEnsKI.—A history of the lite- 
rature of Europe, with a due intermixture of 
biographic particulars, would be a gift to the 
public of surpassing value, but the appearance of 
such a work is almost hopeless. It can never be 
accomplished till the same task shall have been 
efficiently performed for each portion of Europe, 
according to its linguistic divisions. 

In the advertisement prefixed to the Nouvelle 
biographie générale, of which the first volume 
came out in 1852, I observe a list of about forty 
works which the publishers had collected as 
materials for the enterprise, and it contains only 
one work on Russian literature—a fact which jus- 
tifies the insertion of what follows: — 

“ NEcnoLocie.—Nous apprenons de Moscou la mort 
de M. Michel Potoupenskr. C'était un studieux bi- 
bliographe. Nos lecteurs se souviennent sans doute des 
Courriers russes qu'il nous a adressés et qui ont été in- 
sérés dans ce Bulletin. Auteur de plusieurs travaux his- 
toriques, M. Poloudenski venait d’étre chargé par la 
Société littéraire de Moscou d’écrire une Biographie des 
écrivains russes, et s’était déja mis A cette tache lors- 
qu’une mort prématurée est venue l’enlever.” [Auguste 
AuBry, Septembre 1868, ] 
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The above note is from the Bulletin du bou- 
quiniste, which has seen the rise and fall of many 
similar publications. Botton Corney. 


Weatuer Proenostics.—In the Guardian 
newspaper of Sept. 2, 1868, it was remarked that 
a certain general, I think a Frenchman, pro- 
verbially fortunate in his weather (if I may use 
the expression), was —_ guided by the fol- 
lowing rule which fell in his way, and which had 
been verified by old observations made in Eng- 
land and Florence : — 

“The weather remains the same during the whole 
moon — 

1, (Eleven times out of twelve) as it is on the fifth day, 
if it continues unchanged over the sixth day. 

2. (Nine times out of twelve) as it is on the fourth 
day, if the sixth day resembles the fourth.” 


In medieval times, as your correspondent 
W. C. B. has noted, a similar rule existed in the 
lines : — 

“ Quarta quinta qualis 
‘Tota luna.,talis.” 

Still earlier Pliny (xviii. 35, 79), who died 
A.D. 79, refers to the following passage in Virgil, 
Georg. i. 432: — 

“ Sin ortu quarto—namque is certissimus auctor— 

Pura neque obtusis per ceelum cornibus ibit, 
Totus et ille dies, et qui nascentur ab illo 
Exactum ad mensem, pluvia ventisque carebunt.” 


Virgil died 19 n.c. He seems to have gained 
this observation from a poem very popular at 
Rome, on weather prognostics, called Diosemeia, 
consisting of four hundred and twenty-two lines, 
by Aratus, who flourished 270 B.c. Cf. lines 
51-55 and 69-72. 

Perhaps from Aratus the same observation may 
be traced up to Hesiod, circa 735 3.c.; but this I 
must leave to others more interested in the matter 
than the writer. At all events, we may see that 
in weather prognostics “there is no new thing 
under the sun.” W. HS. 


Srranee Curistran Names.—I send a few 
specimens of Christian names which, I think, are 
rather strange, and which I have selected from 
one of the parish registers of Donnybrook, near 
Dublin : — 

1. Bapt. May 10, 1712, Ezble, the daughter of James 
and —— Gudle. 

2. Bapt. Oct. 26, 1713, Kesia, daughter to Thomas and 
Martha Wilkinson. 

8. Bur. April 25, 1714, Wealthy, son to Symon and 
Eleanor Whathing. 

4. Bapt. April 22, 1716, Richards, son to Edward and 

ize Anderson. 

5. Bapt. Sept. 4, 1716, Mahitable, daughter to Richard 
and Elizabeth Burnett. 

6. Bapt. Jany 1, 171%, Utilia, daughter to Richard and 
Elizabeth Deacon. 

7. Bapt. June 16, 1718, Annistas, daughter to John 
and Sarah ffoley. 


8. Bapt. Jany &, 1729, Ismey, daughter to William 
Bapts June $2, 1735, Abernath 

9. t. June 22, 1723, dau, 
and Elisabeth Bromiow. 

10. t. . 8, 1725, bella, daughter to 

11. Bapt. t. 8, 1726, ina, daughter to fagnus 
and Elizabeth Syek. 

12. Bapt. Feb, 10, 1723, Eumie, daughter to John and 
Ann Dauncy. 

13. Bapt. Oct. 26, 1729, Bathia, daughter to James 
and Elizabeth Bromlow. 

14. Bapt. Feb. 14, 1739, Ananias, daughter to Peter 
and Sarah Portovine, 

15, Bapt. Oct. 24, 1731, Levina, daughter to John and 
Margaret Griffith. 

16, Bur. Sept. 8, 1732, Ammoross Burges. 

17. Bapt. Sept. 2, 1733, Teasia, daughter to William 
and Elizabeth Young. 

18. Bur. Feb. 20, 1738, Burlanah Bumbarry. 

19, Bur. Feb. 20, 1738, Amia, daughter to James Cos- 
grave. 

20. Bap. Sept. 1, 1756, Neptune, son of Harris and 

21. Bur. Jan. 7, 1757, Deliverance Branan, 

Without much trouble I could make many ad- 
ditions to the foregoing list, but as others have 
;. opportunities of consulting parish registers, 

leave it to some of them to extract therefrom 
specimens of strange Christian names, and I hope 
they will do so without delay. ABBBA. 


“ Srvpres or Homer.”—At the end of the third 
| volume of this work is a “ Map of the outer Geo- 
graphy of the Odyssey and of the Form of the 
| Earth, according to Homer,” wherein the Euxine, 
or Black Sea, is so confounded with the Adriatic 
and the Mediterranean as to be unintelligible to 
the modern traveller, as it would probably be to 
Homer himself. To correct the erroneous impres- 
sion which such a map is calculated to make on 
our minds of the travelled knowledge of Homer, 
I recommend the “Homerische Welt-Tafel,” ap- 

nded to the first volume of Voss’s German trans- 
ation of the Odyssey, where by taking the lines ot 
route westward instead of northward, as Mr. 
Gladstone has done, Voss has produced a map 
which gives a clear idea of the route of Ulysses. 
Mr. Gladstone seems to have taken the Tabula 
Peutingeriana (=Theodosian table) for his model 
as to form, but not as to correctness. Ogygia, the 
island of Calypso, and the rAay«ras wérpas “ wander- 
ing rocks,” * which latter he considers to be the 
Bosphorus, upon no evidence whatever, appear to 
have misled him. I conceive that Homer did not 


intend to indicate geographically the dwelling of 
the demi-goddess, whose name itself means “ hid- 
den.” Such was the opinion of Eratosthenes. 
The only indication of its site is to be found in 
the line— 

* “ Irrenden Felsen,” Voss, Od. xxiii. 327. As a fit ac- 
companiment to “wandering rocks,” Homer has @ 
or floating island” of Molia. (Od. x 
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Nijow ev duipdry 7° dupards dors @addoons. 
“The water-surrounded island, which is the navel of the 

sea.” —Od., i, 50. 
and in his bearings, that is, having the Great Bear 
on his /eft hand (Od. v. 277) on his way back to 
Pheacia,” and not behind him, as Gladstone's 
chart assumes. As the goddess was a daughter 
of Atlas, it may be inferred that this sea where 
she lived communicated with the Atlantic. That 
word had a very indefinite meaning amongst the 
Greeks long after Homer, who does not men- 
tion it, and in that sea they afterwards placed the 
“Tslands of the Blessed.” (Hesiod, Op. et D., 
169; Pindar, O/., ii. 128.) T. J. Bucxron. 


ARMENIAN Lore: CHANGELING.— Moses 
of Khorene has another tale of Ardavasht, book 11. 
chap. lxi.: — 

“ This is what say the songs of fable. The descendants 
of the dragon carried off the young Ardavasht, and put 
a devil in his place. But this tale does not appear to me 
to be justified, insomuch as, from his birth to the time of 
his end, Ardavasht was stricken with madness.” 

Hyver CLARKE. 

32, St. George's Square, S.W. 

AT WeEDDINGS.—At first it 
was only one shoe, now it is a perfect storm of 
shoes. At a late wedding this was also accom- 
panied by handfuls of rice. Can any reason be 
oo for this latter custom ? Both customs would 

more honoured by the breach than the ob- 
servance, and, unless warranted by such very old 
sanction, are, to say the least, vulgar, and ata 
time when the young bride is looking her last at 
sorrowful parents and an old home, is annoying 
and ill-timed. So rooted is the former custom, 
that on one occasion, when the family, desiring to 
avoid the custom, had provided no shoe, a cry 
rose from the crowd, and a link-boy in the crowd 
produced one, which was thrown amidst loud 
shouts. Aw SusscriseEr. 


Tue Price Consort’s MemortaL.—A writer 
in The Times of August 29, 1868 (otherwise pretty 
nearly correct), states that ‘‘The Memorial stands 
as nearly as possible in the centre of the site of 
the old Crystal Palace of 1851.” This is not cor- 
rect. The Memorial does not stand by at least 
one hundred and fifty yards west upon any part 
of the site of the 1851 Exhibition. The two old 
elm trees still standing near Prince's Gate were 
in the position described. 

Septimus Presse, F.C.S., 

Innerrrance.—In reading Mr. Dar- 
win’s most valuable and interesting work—The 


“6 Italy, Neither Voss nor Gladstone has found a lo- 
cality for the Phwacians. I have taken it from Mannert 
Griechen u. Romer, Th. iv. 8. 3.) 

e custom of throwing shoes at weddings has been 
discussed in “N. & Q,” 1* S. i. 468; ii, 196; v. 413; 
vii, 182, 288, 411; viii. 377.—Ep. ] 


Variation of Plants and Animals, §c.—the follow- 
ing circumstance recurred to my memory. One 
day, many years ago, the late Mr. T. Crofton 
Croker showed me the portrait in an old book 
concealing the title-page, and asked me did I 
know anyone whom it was like? “To be sure I 
do,” said I, “it is the very image of John Her- 
rick.” The book was the Poems of Robert Herrick, 
and printed in the middle of the seventeenth cen- 
tury; and John Herrick was a gentleman living 
in the county of Cork, whom we both knew. He 
always asserted that he was of the same family 
as the poet; and as the latter had, I believe, no 
children, he could not be his descendant, and so 
the likeness must have come from a more remote 
ancestor. As far as I know, none of J. Herrick’s 
family had the same cast of countenance. I think 
I have read somewhere that, in the present cen- 
tury, a lady descended from the ‘Wicliff family 
bore a striking resemblance to the reformer. 
THos. KEIGHTLEY. 


Leien Hunt: Letrer.—Since 
I communicated to your columns a few notes from 
Leigh Hunt to my father and myself, which do 
not appear in Mr. Hunt’s Correspondence, 1860, I 
have accidentally met with the following, relative 
to a proposition made to Mr. Hunt, through Mr. 
William Reynell, to take part in a projected re- 
print of Shelley’s Queen Mab :— 

“ Friday, July 10, 1829, 
“ Dear Sir, 

“ By a very unusual chance, I was in town when your 
letter arrived at Epsom, and though it was forwarded 
after me without delay, my mind has been so occupied 
with affairs of urgency, that I have to beg your pardon 
for not answering it as I ought to have done. 

“ However, I could not have answer'd it otherwise 
than as I now do; so that nobody, I trust, is worse for 
the delay. I need not say how happy 1 should be to 
avail myself of any opportunity for shewing the love and 
religion I have towards Mr. Shelley’s memory; but as I 
know that he regarded the Queen Mab as a very immature 
production, and would have recalled it out of print if he 
could, you will see why I cannot take any part in a 
republication of that work.” [ Signature torn away. } 

[ Endorsed 

“ William Reynell, Esq., 
Broad Street, 
Golden Square.” 
V. Carew Hazrirt. 


CaversHaM Brivez.—This curious and some- 
what ungainly structure, which has lately been 
in so perilous a state as to require shoring up with 
a series of timber struts, is now in course of de- 
molition to make way for an iron girder bridge, 
better suited to the requirements of the large 
traffic passing over it. The arches, some fifteen 
in number, picturesque in their irregularity of 
shape and space, carry a length of roadway from 
| bank to bank of about four hundred feet. The 
| larger and more ancient portion of the bridge is 
| in the county of Oxford; and here the arches, 
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six or seven in number, with their angular abut- | ago. Have the records here spoken of ever been 
ments, perhaps date about the same period as | printed ? Although not intelligible to Mr. Smy 
Culham bridge—the early part of the fifteenth | it does not follow that modern antiquaries weald 
century. These ancient features are observable | be unable to understand them : — 
on the west side only, the opposite side having |  « Ip the patent rolls of this year (43 Henry IIL) some 
been faced with brickwork in recent times. Of | records and charters are now first entered in the Eno. 
the “fayre old chapel,” which in Leland’s time | lish language ; now, says Mr. Smyth, not intelligible” 
graced the east side of the bridge, some small | /S. Feel, p. 148, as quoted in Fosbroke’s Smyth's 
remains may be seen in the basement of a house | Lites of the Berkeleys, p, 100. 
which occupies part of the original site. Cornus. 
The sharp skirmish which ended in the repulse Frencu Trrtes oF Nosrrity.—I should be 
of Charles I. and Prince Rupert at “Cawsam” | thankful if some reader of “N. & Q..” re 
bridge has been well detailed in Sir Samuel | well skilled in French heraldry, could inform me 
Luke’s Diary. L, X. | whetherthe unmarried children, male and fémale, 
of a deceased French comte are entitled to style 
Queries. 


themselves comte and comtesse? and, if this be 
, P not usually so, whether any case or cases exist in 
Lorp Beptay. — This was one of the judges of | which such privilege has been granted to the 
the Court of Session at Edinburgh ; his name was | f.male children b special favour of th 
James Roberton. He was son of Archibald, third | \0:0 5 7 ae 
son of John Roberton of Earnock, near Hamilton | gn er . y 
in Lanarkshire, and was raised to the judicial | | FuRRow.—Gray, in his “Elegy in a Country 
bench in 166], when he took the title of Lord | Churchyard,” says :— 
Bedlay, after his estate in the vicinity of Glas- |. “Their furrow oft the stubborn glebe has broke,” 
gow. He was several times married, and died at | thus substituting furrow for plough, or, in other 
J . | ing of the working instrument. Can 
What were the maiden names of all or any of | be where this 
his wives, and of what families? It is said that Edinburgh. 
one of his wives was a daughter of William Cun- 
ningham of Oraigends, Renfrewshire, and that she | GAZ — What are “galy-half 
died prior to 1654; also that another wife was a | th th p 
daughter of one of the Dunlops of Garnkirk, | book. th f He 
Lanarkshire. Is this the case ? of the tiene of Honey 


BrencaTwRa.— What is the meaning of the | galy 
word Blencathra, the correct name of the moun- ce Cornus. 
tain usually called Saddleback, near Keswick ; the 
latter part of the word—viz. Cathra or Cawthra— | Garrick’s “Dramatic Works,” Lowndes 
being occasionally met with as a surname in the | says, 3 vols. 12mo (London, 1768), and also 1798, 
district ? Trve Briton. | 3 vols. 12mo, and characterises both of them as “a 

Admiralty. wretched and imperfect collection.” I have s 

Ixcumsents or Burton-on-TRext.—I should | Copy, in 2 vols. 12mo, The Dramatic Works of 
be very much obliged to any reader of “N. & Q.” | David Garrick, now first collected, carefully cor- 
who will inform me who were the incumbents of ected, London, 1774. Each volume contains eight 
Burton-on-Trent between 1580 and 1700, or where | play 8. _Is this edition any better than the others, 
I may be likely to ascertain*who they were? I | °F does the above criticism apply to it also? 


have in vain applied at Lichfield. Similar inform- A. H. Barss, 
ation as to the high bailiffs of Burton during the migeten. . 
same period would confer an additional favour. Hieutxett Lyme.—I quote the following 
C. S. Greaves, | from a churchwarden’s’ account of the time of 
11, Blandford Square. | Henry VIII. : — 
ConFEDERATE F'.4c.—Can any one refer me to | “ Will. kyng for a hightnell lyme, ij ob.” 
an heraldic account of this glorious banner ? | Can any of your readers tell me what it means? 
-B. | Cornus. 


DerbysHire PepicREes.— Where are Bassano’s 
Derbyshire pedigrees, and who was Bassano ? 
G. W. M. 


Horse Snor at Lancaster.—Can any of your 
correspondents state why there is fixed a horse 
| shoe of extraordinary size in the centre causeway 


. Recorps my tae Parent Rorrs.— | of four streets in Lancaster? 
I met with the following statement a short time Joun B, MinsHvuLi. 
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What is the date of the 
fine illuminated Bible, in four folio volumes, in 


the vestry of Malmesbury Abbey ? 
Joun Piecot, Jun., F.S.A. 


“Lxecenps or Devon.”—Who is the author of | 
| Historique, 1810. 


Legends of Devon, Dawlish, 1848? I have heard 
it attributed to a gentleman named Curzon,* but 


do not know on what authority it was done. 
Strangeways. W. E. A. A, 


pg Savorg.—I have an autograph letter 
of Francis I.’s mother, as regent during her 
royal son’s captivity at Madrid after the fatal 
battle of Pavia. It is addressed to her daughter 
the Duchess of Alencon (La Marguerite des Mar- 
guerites), whose husband, Charles, was the cause 
of this disaster; and she hastened to join her be- 
loved brother in Spain. This historical letter may 
interest your English readers, as it alludes to a 
treaty concluded that very day between England 
and France. I should like to know the exact 
date, as also whether the French ambassador's 
name was Dambray or Dambrur. The remark 
about the Connétable de Bourbon is curious, and 
proved prophetic: — 

“Je vous asseure ma mye que Chasteauvieux a este le 
tres bien venu pour le comencemét que je voy a la re- 

rinse des afferes du Roy et parellement la venue de 
ime de Monst Dambray qui est tousiours cdfyan acroire 
que les dites afferes prennent bonne forme et ce jour 
mesmes Ja paix fut juree pour le Roy entre luy et le Roy 
dangleterre et se peut dire quen ce mesme lieu on fut faite 
la defiance pour la dite Angleterre au dit St que la paix 
a este renouee et conclute et ne restes oncques nous plus 
monstrer que leur mestre a bon uoulloir au dit St que 
font les Ambassadeurs estans icy come uous entendrez 
plus au long tant de cecy que dautres choses. Jay veu 
ce que Vous mauez mande des bonnes parolles que bour- 
don tient de moy. Je vous asseure que jay pitie de son ame 
car il a assez fait de faultes sans le charger encores david- 
tage de choses plus maleureuses lessez luy fere car le Jour 
de la Justice que dieu a determyne a ceus qui ne se re- 
pentent point ne peut faillir que ne leur aduyenne. Je 
vous lesseray ce propos fascheux pour Vous dire que 
jatends auee grande deuocyon Vos premieres nouuelles 
pryant sauuer chose la ou lon pourra veoir plus cler. Et ce 
quetant je desire et pour dieu que lon ne se areste point a 
peu de chose car une foiz II la nous fault auoir. Vous ne 
sauriez croire cObien vostre demeure la est necesse et en 
grande consolacion pour moy car je croy nauoir sceu por- 
ter ce que jay fait sans auoir sceu que Vous estiez aupres 
de luy. Je vous recomende tousiours sa sante & la 
votre et souuent que jen sache des Nouuelles et quant aux 
myenes pour Vous dire verite depuis questes partye je 
nay point este malade synon depuis deux jours de quelques 
Yomysement mes incontinent que jay eu prins medecyne 
i este guerye come Vous saurez par ce porteur, Je suis 
ogee icy en ma Motaigne de foy la ou je matens moyenat 
layde du Createur auoir les nouuelles de la delivranse 
en recompense des douleurs que Vous et moy y auons sy 

vyuement sentyes dont de tres bon cueur luy suplie 

“ Votre bonne Mere 
LoysE.” 


| 


* F. Curson is the author of Lays and Legends of the 
est, Exeter, 1847.—Ep. ] csp 


| 
| 
| 


“ Brumoy (Pierre) naquit & Rouen l’an 1688. II entra 
dans la Société des Jésuites en 1704. L’Histoire de Ta- 
merlan par son confrére Margat, Paris, 1739, 2 vols. in-12, 
dont il avoit été l'editeur, l’obligea de quitter la capitale, 
mais cette éspece d’exil ne fut pas long.”— Dictionnaire 


Is the work above referred to a translation of 
the Spanish Historia del Gran Tamerlan by Gon- 
salvo Argote de Molina, of which an English 
version was published by the Hakluyt Society 
in 1859, or are they distinct works by different 
authors ? R. R. W. Ettts. 

Starcross, near Exeter. 

NvMIsMATIC QuERY.—Small copper coin, size 
of our old farthing, but rather thinner. Obv. Lau- 
reated bust to the left: ENONA ATKNE. Rev. A 
quartered shield: 1. Arg. (?) a horse running; 
2. Or, three bells (?) 2 and 1; 3. Or, three lions 
or leopards; 4. (?) A lion rampant. Crest. A 
demi-lion rampant. Legend. KETEG GAtve, 1791. 

Can any one tell me anything about this little 
coin ? NEPHRITE. 


Parat Line or PARTITION BETWEEN SPAIN 
AND PoRTUGAL OF THE NEWLY DISCOVERED 
Lanps.—A_ bull was issued by Alexander VL, 
May 3, 1493, to define the claims to the newly 
discovered regions, by a line drawn from north to 
south, a hundred leagues west of the Azores and 
Cape de Verde Islands. This bull was modified 
by a treaty between Spain and Portugal, June 7 
1494, by which the line of partition was extended 
to 370 leagues west of the Cape de Verde Islands. 
Will any geographer be good enough to state 
where this line would actually fall if drawn on a 
modern map ? W.K. V. 


Parish Reoisters.— Whilst examining the 
register of burials from 1680 to 1710 in a village 
in the South of England, I met with several en- 
tries of interments to which the remark “common 
quality ” was affixed: as, for example — 

A. B.—15. Sep: 1697.—Common quality. 

C. D.—27. Mar: 1703.—He dyed on y* 234.— 
Sonne of Mt E. D. of Woodside.—Common quality. 

The register for a period of thirty-three years, 
at the close of the seventeenth and commence- 
ment of the eighteenth centuries, appears to have 
been kept by the incumbent, and the entries are 
concise and free from eccentricity; and I would 
fain believe that the remark in question referred 
rather to the mode of burial than to the social 
position held during life by the deceased. 

The record of several of the interments sets 
forth that the corpse had been “buryed in woollen,” 
and it would appear possible that the affix “com- 
mon quality” might have borne reference to the 
winding-sheet. I am the more inclined towards 
this belief as Woodside is a farm of about a hun- 
dred acres, and C. D., from having been the son 
of the tenant, could not possibly have been socially 
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of such “ common quality ” as many of those who, 
“buryed at y* charges of y* parish,” had doubt- 
less been paupers or vagrants. 

I crave an explanation of the meaning of the 
affix and citations of parallel instances from those 
more experienced than myself in the examination 
of parish registers, and I wish to learn the date 
of the Act of Parliament directing the use of 
woollen in burials, the period when it ceased to 
be rigidly enforced, and the date of its repeal.* 

A, GREENHORN. 


Raymonpines.—Can any of your readers inform 
me in what collection is to be seen one of the nobles 
of the rose struck by Edward II., and named Ray- 
mondines, after Raymond Lully, who is said to 
have prepared the gold of which they are made ? 

OsPHAL. 


Sacrep Retics.—An antiquarian friend has 
informed me that there was until very recently in 
the churchyard of Coningsborough, ‘co. York, a 
stone which seemed to have been an altar. His 
opinion is, that it had been removed from the in- 
side of the church at the Reformation and set up 
on pillars in the churchyard to preserve it for 
future use in case the old ritual should be restored. 
Where is this most interesting relic now? It is 
not in the church or churchyard. I cannot sup- 
pose that it has been wantonly destroyed. If 
— can tell me its present place of custod 
I shall be much obliged. When Hunter made his 
collections for the History of South Yorkshire, he 
saw in the choir of this church a desk of oak with 
an inscription, thus : — 

* Anno Domini 1601, Octo. 28. This closset, with bokes 
here inchained, were of the gift and charge of John 
Waterhouse of Hallifax, Esquire, deceased.” 

Has this relic perished ? 

A WANDERING ANTIQUARY. 

“ Suerrpan’s Ripe.” — Where shall I find a 
poem entitled “ Sheridan’s Ride”? H. B. W. 

Twat.—Mr. Browning concludes his beautiful 
drama, Pippa Passes with a lyric in which are 
these lines : — 

“ Then, owls and bats, cowls and twats, 
Monks and nuns, in a cloister’s moods, 
Adjourn to the oak-stump pantry.” 

I should like to know the meaning and ety- 

mology of the word I have italicised. 
MAKROCHEIR. 

Earty Woop Eneravixes.—I have been in- 
formed that, a few years since, some fragments of 
very early wood-engravings were found on a tomb 
in Ely Cathedral. As attention is now being 
called to the subject of early wood-engraving, may 


{* The Act of Parliament imposing a penalty upon | 
burials, where any material but wool was made use of, 
was 30 Car. II. stat. 1, c. 3, afterwards repealed by 54 
Geo, III. 108,—Ep.] 


Task if any account of this interesting discovery 


has been published, and where the fragments in 
question are preserved ? W.E. 


A YorksHireE Wortuy. — Thomas Nettleton, 
M.D., of Halifax, was a person eminent as a phy- 
sician in his neighbourhood. He was born in 
1683, and died in 1742. In 1729 he published a 
work entitled Some Thoughts on Virtue and Hi 
piness, a second edition of which, considerably 
enlarged, appeared in 1736 under the title of 4 
Treatise on Virtue and Happiness. A third edi- 
tion was issued in 1751, and a seventh ap 
in Edinburgh in 1774. Dr. Nettleton was a Fellow 
of the Royal Society, and the author of six or 
seven pamphlets or papers besides the above- 
named treatise. No — of him is to be found 
among those of the Yorkshire worthies now col- 
lected in the Exhibition at Leeds. At the annual 
meeting of the Huddersfield Archeological and 
Topographical Association, held at Dewsbury on 
the 26th day of August last, a paper on the Net- 
tleton family was read by Mr. H. J. Morehouse, 
the historian of Kirkburton. Particulars relating 
to this family will be thankfully received by Mr. 
Morehouse, Stoney Bank, Thongsbridge, near 
Huddersfield, who also will be glad to hear if a 
portrait of Dr. Nettleton is known to be in exist- 
ence. The first mention on record of the family 
occurs in the reign of Henry VIIL., but no pedi- 
| gree of it has hitherto appeared in any published 
work, LLALLAWG. 


Queries with Answers. 


TemprE Garven. — Will any of the readers of 
“N. & Q.” inform me of any work where men- 
tion is made or authentic account given of the old 
tree now standing in the Temple Garden, sup- 
posed by some to ) Sant been planted by Sir Mat- 
thew Hale about the year 1659, and by others 
previous to the reign of Henry VIII.? The daily 
press, in adverting to the subject upon the occasion 
of Longfellow’s visit to the Temple, speak of it 
as a mulberry-tree, and make mention of Henry 
VIIL. having sat with Anne Boleyn under it 
Though generally spoken of as a mulberry, — 


an error. It isa “catalpa-tree.” C. H 
| [England’s greatest bard having left his impress on 
the Temple Garden, has made it memorable to the latest 
posterity. The Red and White Roses, the badges of the 
houses of York and Lancaster, are said to have had their 
| origin on this identical spot. The scene is preserved 
| in the First Part of Henry the Sixth (Act II. Se. 4), 
where the Earls of Somerset, Suffolk, and Warwick, 
Richard Plantagenet, Vernon, and another lawyer, enter 
into conversation. Plantagenet plucks a white rose, and 
Somerset a red one, till after a heated conversation War- 
| wick prophecies : — 
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“This brawl to-day, 
Grown to this faction in the Temple Garden, 
Shall send, between the red rose and the white, 
A thousand souls to death and endless night.” 

The Temple Garden was formerly famed for its roses» 
as it is at the present day for its chrysanthemums. We 
doubt whether any authentic account can be given of the 
pedigree of its sycamore tree, frequently called the oldest 
tree in London ; if so, it has escaped the researches of its 
present intelligent gardener, Mr. Samuel Broome. All 
he knew about its history he has told us in his tractate 
on The Culture of the Chrysanthemum, p. 4. He says:— 
“There is one great object of attraction in these gardens, 
that is, the trunk of an old sycamore-tree, which died 
about 1847, and is now protected by aniron railing. This 
venerable tree marks the site of the old Thames wall, on 
which it was planted, or rather growing, in the reign of 
James the Second; and here under its shade, on what 
was then the margin of the river, Dr. Johnson, Oliver 


| 
| 


Goldsmith, and their companions, used to sit for hours in 


the summer months.” 

Leaving, therefore, the precincts of the Temple Garden 
and its dead sycamore-tree with its dubious_historical 
lineage, there is a host of pleasing associations connected 
with the Temple itself, if we only instance the seasonable 
good fellowship there at Christmas, as breakfasting in 
the hall “with brawn, mustard, and malmsey ”; and at 
dinner, “ a fair and large boar’s head upon a silver platter 


with minstralsaye.” Here is something tangible, as | 


Francis Grose would say. | 


Lryes sy Joun (3" S. xii. 486.)— 


I have just found these lines at p. 215 of a curious | 
| the gift of the Winthrop family. John Winthrop, in a 


little work entitled — 


“ Crumbs of Comfort and Godly Prayers, with Thank- | 


ful Remembrances of God’s wonderful Deliverances of 
this Land. The furty-third Edition, Carefully revised 


and enlarged, with Divine Hymns, &c., and adorned | 


with New Cuts. London: Printed by Assignment from 
C. Brome, for J. Hazard, at the Bible, near Stationers’ 
Hall. mpccxxvi.” 

The lines are headed, “Verses on Man’s Mor- 
tality, with others on the hope of his Resurrec- 
tion.” They are, with a slight verbal difference 
here and there, the same as those given by Dr. 
Rix. The fourth stanza, commencing — 


“ Like to the blaze of fond delight,”>— 


is not given in my printed version. As the 
“Verses on Man’s Resurrection” seem likely to 
have been from the same pen, they may be worth 
recording in the pages of “N. & Q.”: — 
“ Like to the seed put in Earth’s womb, 

Or like dead Lazarus in his tomb, 

Or like Tabitha being asleep, 

Or Jonas like within the deep, 

Or like the night, or stars by day, 

Which seem to vanish clean away; 

Even so grim Death man’s life bereaves, 

But being dead, man death deceives, 

The seed it springeth, Lazarus standeth, 

Tabitha wakes, and Jonas landeth, 


The night is passed, the stars remain ; 
So man that dies shall live again. 
* Mors mea vita mihi, 


The rude woodcuts in this little book are highly 


” 


curious. I would feel much obliged for any 
information respecting it. R. C. 
Cork. 


[This popular manual was edited by Michael Spark, 
the bookseller. The seventh edition appeared in 1628, 
and the thirty-ninth in 1671. For his other compilations 
see the Bodleian Catalogue, s. v.] 


Mrs. Dorotny Leren.—W ho was Mrs. Dorothy 
Leigh, authoress of a little work entitled — 

“The Mother's Blessing; or, the Godly Counsel of a 
Gentlewoman left behind her for her Children, containing 
many good Exhortations and good Admonitions profit- 
able for all Parents to leave as a Legacy for their Chil- 
dren,” London, 1694, pp. 154? 

It is dedicated to the Queen of Bohemia. 

E. H. A. 

{Mrs. Dorothy Leigh, author of The Mother's Blessing, 
1627, 1630, 1638, 1663, 1694, 1707, was the daughter of 
William Kemp of Finchingfield, Essex, and married 
Ralph Leigh, a Cheshire gentleman, who was a soldier 
under the Earl of Essex at Cadiz. (Compare Harl. MS. 
6071, p. 408, with Morant’s Essex, ii, 364.) Morant 
states that Dorothy Kempe was the daughter of Robert 
Kempe, and that she married Ralph Lee of Sussex. 

The Mother's Blessing is dedicated to the Princess 
Elizabeth, wife to the Count Palatine; and there is pre- 
fixed a poem entitled “ Counsell to my Children,” George, 
John, and William Leigh. In 1626, her son William 
was appointed Rector of Groton, in Suffolk, then in 


letter to his son, dated January 9, 1626, says: “We are 
now, by God’s providence, like to fasten upon a godly 
man, one Mr. Lea [Leigh], a curate at Denston in Suf- 
folk, a man of very good parts, but of a melancholick 
constitution, yet as sociable and full of good discourse as 
I have known. All the parish are very earnest with me 
to take him ; but I have taken a little respite, because he 
is but a stranger to me, but well known to divers in the 
town. He was Mr. Simonds’s pupil.”—Winthrop’s His- 
tory of New England, ed, 1825-6, i, 347.) 


“ Puncn’s Pantommme.”—Will you be so kind 
as to inform me who were the authors of Punch'’s 
Pantomime ; or, Harlequin King John and Magna 
Charta, produced at Covent Garden Theatre, De- 
cember 26, 1842? Although I have heard several 
gentlemen’s names associated with it, I am unable 
to obtain any accurate information respecting its 
authorship. H. F. 

[ Punch's Pantomime was the joint production of Douglas 
Jerrold, Mark Lemon, and Henry Mayhew. No copy of 
this performance, although printed, is to be found in the 
Catalogues of the National Library. } 
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Replies. 
CHAUCER'S CHRONOLOGY. 
S. ii. 271.) 

The series of a upon the chronology of 
Chaucer’s Canterbury Pilgrimage contributed to 
“N. & Q.” by A. E. B. in 1851, with which Mr. 
Seat, in his communication on the same subject 
to “ N. & Q.” of September 19, acknowledges his 


acquaintance, seems to be at direct variance with | 
that gentleman’s own claim in The Atheneum of | 
the same day to be the first to discover and cor- | 


rect Tyrwhitt’s blunder as to the alleged necessity 
of changing “the Ram” into “the Bull” in the 
opening lines of the Prologue. Of this, the fol- 
lowing extracts from those papers, which Mr. 
Sxeat must have overlooked, will be sufficient 
demonstration : — 

“Tyrwhitt having seized upon a favourite idea, seems 
to have been determined to carry it through at any cost, 
even at that of altering the text from the Ram, into the 
Bull accordingly Mr. Tyrwhitt did not hesitate 
to adopt in his text the 28th April as the true date, with- 
out stopping to examine whether that day would or 


would not be consistent with the subsequent phenomena | 


related by Chaucer.” — 1* S. iii, 316. 


Thus it will be seen that the very gist of this | 
paper in 1851 was to refute and expose the ab- | 


surdity of Tyrwhitt's suggestion. 

And, again, in a subsequent paper of the same 
series, after determining from internal evidence 
the sun’s declination, the writer remarks : — 

“Strictly speaking, this declination would more pro- 
perly apply to the 17th of April in Chaucer’s time than 
to the 18th; but since he does not profess to critical ex- 
actness, and since it is always better to adhere to written 
authority when it is not grossly and obviously corrupt, 
such MSS. as name the 18th of April ought to be re- 
spected; but Tyrwhitt's 28th, which he states not only as 
the result of his own conjecture, but as authorised by 
‘the best MSS.’ ought to be scouted at once.” — Jbid. 
p- 386. 

It may not be presumptuous in one who for so 
many years has entertained a study of this subject 
to recommend Mr. Sxear to reconsider his heb- 


communications. He would make “Tuesday, May 
the 7th,” the anniversary of Saturday, May the 5th, 
of the previous year; and he would ignore the 
poetical association of the “third of May” with 
the “ Observance of May.” The lines which he 

uotes respecting Venus and Friday, by which he 


thinks “ all doubt is removed,” are clearly intro- | 
duced by Chaucer as metaphorical of the change- | 


able “quente geres” of lovers, with whom, as 
with Friday, the mood is so variable that — 


“ Now it schyneth, now it reyneth faste.” 


Such a psec en metaphor has surely no reference | 


to the day of the week then present. 


night,” plainly indicates the morning of the 3rd, 


which had begun at midnight. Chaucer's mode 

of expression was very much the same as our own, 

When naming time, by day of the week, we sq 

Sunday night referring to the 

day just passed; but when naming time by day of 
the we should say the third, 
thereby the day just commenced. 

A notable example of this is in the treatise on 
the astrolabe, where Chaucer, to indicate nine 
o'clock a.m. on March 12 (the day of equinox), 
reckons up the hours from midnight preceding ; — 

“ Then reckoned I all the capital letters from the line 
of midnight unto the aforesaid letter X, and found it was 
nine of the clock of the day,” 
which is equivalent to saying that nine hours of 
that day had elapsed. 


A. E. Braz 
Leeds, Sept. 22, 1868. 


POEM OF THREE LANGUAGES IN ONE. 
S. ii. 177.) 

The curious composition communicated by 
F. C. H., which is at the same time Latin, Italian, 
and Portuguese, contains several lines in addition 
to those with which I was previously acquainted, 
As an instructive philological curiosity, I have read 
it with much interest. 

F. C. H. ascribes it to Tornielli, a Jesuit. I 
have been accustomed to see a different attribu- 
tion : 

“Dans tous les pays on agita Ja question qui nous 
| occupe, et partont il y eut des champions tenant pour le 
latin, d’autres pour la langue nationale. En Italie, ot 
cette affaire était en litige au xvi* siecle, Chiabrera 
éluda fort ingénievsement la difficulté du choix, On 
l'avait chargé de linscription d'une madone, et pour 
satisfaire tout ensemble les partisans du latin, et ceux 
de litalien, il choisit des mots qui étaient communs aux 
deux langues : — 

“In mare irato, in rapida procella, 

Invoco te, nostra benigna Stella. 
Apres Vitalien, il n’y avait que le portugais pour per 
mettre & Chiabrera ce petit tour de force ingénieux."— 
Curiosités del Archéologie et des Beaux-Arts, Paris, 12mo, 


| 1855, p. 461, 
domadal arrangement, as set forth in his recent | 


Southey, in his Letters written during a short 
Residence in Spain and Portugal, &c., 8vo, Bristol, 
1797, furnishes some interesting specimens of the 
attempts made by Portuguese writers to compose 
in the two languages—Latin and Portuguese—st 
once. The following is by Manoel Severim de 
Faria: — 

“QO quany gloriosas memorias publico, considerando 
quanto vales, nobilissima lingoa Lusitana, cum tua 


| cundia excessivamente nos provocas, excitas, inflammas ; 


quam altas victorias procuras, quam celebres triumphos 
speras, quam excellentes fabricas fundas, quam perversas 
furias castigas, quam feroces insolencias rigorosamente 
domas, manifestando de prosa de metro tantas elegancias 


| Latinas,” 
“May, the thridde night,” “sone after mid- 


Here again, though the idiom and some of the 
words may not be strictly Latin, enough has been 


© 
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! 
accomplished to show a very curious and instruc- | in our as admit an 
: i hymn St. Ursula | series of good sense, such as not onely the present Eng 

tive analogy. The following hy to Bt. Ursula but £lfric, Bede, and Alured might understand after so 


and the Eleven Thousand Virgins, is a more any hundred years.”—Page 134. 


ful effort : — 
“re | Dr. Johnson, in his Life of Browne, thus com- 


“Canto tuas palmas, famosos canto triumphos : 
Ursula divinos martyr concede favores. | ments upon these statements : — 


bjectas sacra nympha feros animosa tyrannos. 
Phenix ardendo | discourses with great learning, 
Illustres generosa choros das Ursula, bellas | with great justness, of the derivation and changes of lan- 
Das rosa bella rosas, fortes das sancta columnas, guages; but like other men of multifarious learning, he 
Et 2 vivas annen o regia planta! receives some notions without examination. Thus, he 
Devotos cantando vos invoco sanctas, according to the popular the 
Tam puras nymphas amo, adoro, canto, celebro. ie paniards have ry Latin able 
Per vos felices annos, o candida turba, = sentences that shall be at once grammatically 
Per vos innumeros de Christo spero favores.” Latin and C astilian ; this will appear very unlikely to a 
man that considers the Spanish terminations; and Howell, 
The author says : — who was eminently skilful in the three provincial lan- 
«Lidos em Latim seraon Latinos, guages, declares, that after many essays he never could 


Lidos em Portuguez saon Portuguezes.” effect it.” 
The following sonnet, which is at once Spanish | _ Howell, however, appears, in his Instructions 
and Portuguese, is by George of Montemayor : — Sor Foreign Travel, to assert directly the reverse of 
what Johnson ascribes to him. He says: — 
ro 
Dura paga pegada estranamente, “T have beaten my brains to make one sentence good 
Italian and congruous Latin, but could never do it; but 


Duro mal de sentir estando ausente 
De mihi que vivo en pena lamentando. in Spanish it is very feasible, as, for example, in this 


O mal, porque te vas manifestando ? stanza: — 

Bastavate matarme ocultamente, 

Que en se de tal amor, como prudente, 
Podiais, esta alma atormentando, Machinando fraudes cautilosas, 
Considerar podia Amor de mi, Raleende animes ianccentes’ 

Estando en tanto mal que desespero, 

Que en firme fundamento este fundado. W hich is good Latin enough ; and yet is vulgar Spanish, 

intelligible to every plebeian,” 


Ora se espante Amor en verme assi, 
Sige can que The lines, “In mare irato, &c.” are cited b 
Matthews, in his Diary of an Invalid, 2nd ed. 


Sospiros, desamor, pena, cuidado.” 
The similarity of the Portuguese to the Latin is | p. 266, to illustrate some remarks, characterised 
one of the nine excellences of the former, which, by the customary perspicuity and elegante of that 


uoted from Macedo, are prefixed to the Dic- igi i ¢ 
of the Academy, a which, with their | 
several demonstrations or proofs, extend to three ‘ F 
folio pages. 

Several noted pee gr have speculated on 
the possibility of similar feats of ingenuity, to 
illustrate the affinity and common origin of the 
modern dialects of Europe. Among the Certain Mis- 
cellany Tracts of the learned Sir Thomas Browne, 
published by Tenison in 1683, is one “ Of Lan- 
guages, and particularly of the Saxon Tongue,” in 


which, among cognate speculations, the following just been issued. E 
remarks occur : — | They recommend that all “such ministers of 


“The Spaniards, in their corruptive traduction and | religion ag vie the active exercise of official 
duties in their several churches and denomina- 


Romance, have so happily retained the terminations from | @ ~ : 
the Latin, that notwithstanding the Gothick and Moorish tions” should have authority to celebrate mar- 


of are able riages (Report, xxxv.) This is to include “ the 
etely consisting of Grammatical Latin and Spanish, diocesan bishops and parochial and district cler 

the Italians and French will be very much to of the (Protestant 
“The learned Casaxbon conceiveth that a Dialogue Roman Catholic, established and unestablished), 
might be composed in Saxon, onely of such words as are the parochial clergy of the established Church of 
which surely might be effected, Scotland, and the officiating ministers of all the 
as the learned might not uneasily find it out. different bodies an mgregations of Noncon- 
Verstegan made no doubt that he could contrive a Letter, formists.” And “ _ “e e i - po to duly cer- 

which might be understood by the English, Dutch, and | sciall 
East Frislander, which as the present confusion standeth, tified and registered, or other ministers specially 
deputed by them, or officiating with their con- 


might have proved no very clear piece, and hardly to be 
hammered out, yet so much of the Saxon still remaineth sent,” the Commissioners think, may “ safely be 


“«Tnfausta Grecia, tu paris gentes 
Lubricas, sed amicitias dolosas, 


Birmingham. 


PARISH REGISTERS. 
(4 8S. ii. 262, 282.) 
The importance of the questions as to registers 


is greatly increased by the recommendations of 
the Marriage Law Commissioners which have 
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entrusted with the solemnization of marriage.” 
(1bid.) 

The Commissioners “do not think it expedient 
to continue the uirement of solemnization 
within any entdin hows, or at any particular 
church or other place, as in any case indispensable 
for the legal constitution of marriage.” (eport, 
xxxvi. 

ae also think that “the law 
ought not to interfere with the free choice of the 
parties themselves as to the place or manner of 
their marriage” (Report, xxxix.); and that “ the 
law should no longer insist upon the presence of 
a civil registrar at any marriage solemnized else- 
where than in his own office.” (Report, xxxviii.) 

As to registration, the Commissioners recom- 


mend that “the minister or officer who is the | 


celebrant or official witness of marriage should in 
all cases be charged with the duty of recording 
each marriage at the time of celebration in proper 
registers.” (Report, xliii.) 

‘he effect of these recommendations would be, 
to entrust the making of the entries of all mar- 
riages, and their custody when made, to any 
minister of any religious, denomination who may 
celebrate a marriage. 

Now this does seem to be a very perilous ex- 
periment, and is supported by no evidence. 

The Report contains nothing whatever, either 
in the written communications or in the evidence, 


as to the competency of the Nonconformists, who | 


may celebrate marriages, to register them cor- 
rectly, orvas to the safe custody of the registers. 
On the contrary, the Registrar-General, who has 
had the large experience of twenty-three years, 
gives the strongest possible opinion against the 
proposal, and his statemententirely agrees with that 
of A Registrar in “N. & Q.” 
as to “the numerous and extraordinary mistakes” 
made by the clergy in registering marriages. 
( , App. pp. 41-51.) 

ow, though there may be many Noncon- 
formist ministers who may be competent to regis- 
ter marriages properly, it may well be doubted 
whether there may not be others who would not 
be so. The Commission which in 1838 inquired 
into the state of the registers of Nonconformist 
ee rejected many which had been so 
carelessly kept as to be worthless as evidence. 
(Report, App. p. 42.) 

In 1864 there were more than 5,200 Roman 
Catholic and Dissenting chapels in England in 
which marriages might be celebrated (Report, 
App. p. 41) ; and as the Commissioners recommend 
that, instead of twenty householders, as at present, 
ten householders should in future be sufficient 
to obtain the registration of buildings in England 
for the celebration of marriage (Report, xxxvi.), 
the number of such buildings will be largely 
increased. 


According to the Registrar-General’s last 

| of Births, Deaths, and Marriages in England (v. 
there were in 1866 already 15,979 places of meet. 
ing for public worship in England ; and the list 
of the various titles by which the religious de. 
nominations had been certified to the Registrar. 
General contained no less than ninety-eight 
denominations. 

In 1866 the number of marriages in registered 
buildings in England was 26,126. (Reg. Gen, 

iil.) 

‘hese facts, and others, lead me to apprehend 
grave mischief from the proposed change, espe- 
cially as any persons might marry in any regis- 
tered building, and many might probably do s 
for the sake of secrecy. 

The matter is so important that I am induced 
at once to call the attention of the readers of 
“N. & Q.” to it, in the hopes that it may be 
more satisfactorily considered ; and for that pur- 

| pose I ask information on the following points:— 

1. How far is it probable that all the ministers 
who may be entitled to celebrate marriages here- 
after will be fit to be trusted with the registra- 
tion of them ? 

2. How far is it probable that the registers of 
such ministers will be safely kept, and in places 
where the public may have access to them at 
proper times ? 

3. Are particular ministers attached in all cases 
to particular registered buildings, or is the con- 
trary the case? and are there not some denomi- 
nations whose ministers go a circuit, Sunday after 
Sunday, to different places ? 

4. Are there not some cases where, during the 
week-days, no minister or other officer would be 
| found at or near a registered building ? 

I should be much — for any information 
on these points addre to me, 11, Blandford 

| Square, London, N.W., if the Editor should 
| think the matter not within the proper limits of 
“N.& Q.” so as to be discussed there. 

To all who are interested in the marriage laws 
| of England, Ireland, and Scotland, the Report 
| must be interesting; though, I much regret to 
| say, I fear it will not be satisfactory. Its price 
| is 2s, Od. C, 8. GREAVES. 


| HANNIBAL’S PASSAGE OF THE ALPS. 
| (4® ii. 289.) 


The interesting question so ingeniously raised 
by Srr T. Tancrep on the true original meaning 
of the word aceto, used by the great Latin his- 
torian, deserves to be well considered. S@® 
| THomas’s views have common sense and proba- 
bility in their favour. It is absurd to ms 
| that the immense rocky obstacles encounte by 
the army could be removed by the dissolving 
| powers of vinegar, or that in those ancient times, 
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when the wonderful chemical discoveries of mo- 
dern days were undreamt of, any other more 
werful acids of disintegrating force sufficient 
‘or such a purpose could have been discovered, and 
the knowledge of them been since lost. On the 
aher hand, when the modern Italian language 
ntains the precise word aceto (pronounced 
atchayto), meaning “ vinegar” to this day, it cer- 
tainly gives some sort of confirmation to the 
ordinarily accepted meaning of the Latin word | 
used by the historian. I must say, however, that | 
lincline to the probability of Sir T. Tancren’s | 
theory, that some confusion of words may have 
arisen between a verbal informant and the writer, 
arising from a somewhat similar pronunciation of 
two words having quite different meanings. The 
Italian for “an axe” is accetta (pronounced 
atchetta; for “a great big axe,” accettone; and | 


either of these words might easily be confounded | 
with the word which has been rendered “ vinegar.” 
It is true that acefo is masculine, and accetta | 
feminine; but that does not altogether exclude 
the probability of the mistake having been made. 
Ishould be glad to see the point further treated 
by some of the able contributors to “ N - 2 | 
LR. 


The description of Livy is too minute to allow 
of the supposition that he meant anything by 
acetum but vinegar. The acetum was poured (in- 
fusum) upon the rocks, which had been previously 
intensely heated, and which were consequently | 
disintegrated (putrefacta). But it is far from im- | 
aga as is suggested, that the story had | 

n confused before it reached Livy, through the | 
double meaning of acetum. Besides similar cases | 
alluded to by Str T. Tancxep, there is one per- | 
haps less known, which I met with many years | 
ago, I think in the Asiatic Register. An olficer, | 
who was evidently a scholar, travelling in the 
Upper Indus, explained the story in Herodotus of | 
the gold-finding ants, by the fact that the auri- | 
ferous sands form the burrows of a species of 
marmot: and he adds that the name at this day, 
given by the natives to this marmot, is a word 
closely resembling the mvpyft of the Greeks. 
Hence the confusion. 

De Vigne, in his Travels in Cashmere, also 
speaks of the marmot, but does not give the 
modern Indian name. J.C. M. 


BIOGRAPHY OF THE CHEVALIER D'EON. 
(4 S, ii, 181, 215, 236, 278.) 
In the very amusing Memoirs* of Louis Dutens, 
written by himself, a work now little known, are 


* These Memoirs contain many historical anecdotes | 
not elsewhere to be found. The iate Mr. C. H. Cooper, of | 
Cambridge, often suggested a new edition of the work in | 
one volume, with notes; but pleaded his want of leisure 
as the excuse for not undertaking it himself. 


the following notices of D’Eon, whose sex at that 
time was still in doubt : — 


“ The King [ Louis XV.] had secret ministers at foreign 
courts, who, without the knowledge of the ambassadors, 
corresponded directly with him. Such was the Chevalier 
d’Eon at the court of Russia; who, upon the recommend- 
ation of the Prince de Conti (to whom her sex was not 
then known), was sent to Petersburg ; where she had the 
address to introduce herself to the Egress Elizabeth in 
female attire, and in fifteen days concluded an affair 
which the ambassador had been for a long time carrying 
on.”—Dutens, iii. 27. 

“The respect of Louis XVI. for the memory of the 
late King, went so far as to search for his private letters, 
and to obtain such as were in the hands of those with 
whom he corresponded. The celebrated Chevalier d’Eon, 
among others, had several which the King was desirous 
of suppressing. While the French government was ful- 
minating against him, and exerting their utmost efforts 
to bring him back to France, either by promises or 


| threats, Louis XV. maintained a correspondence with 


him, gave him a pension of 12,000 livres — and 
wrote to him: ‘Take care not to come to Paris; they 
wish to ruin you.’ Beaumarchais was sent to London by 
Louis XVI. to obtain the letters from the Chevalier, who 
consented to give them provided he had leave to return 
to France, and that his pension was continued. But 
Madame de Guerchi, who attributed the death of her 
husband to the chagrin he experienced from the Cheva- 
lier’s ridicule, threatened, that if he dared to return to 
France, her son would wait for him at Calais and 
break his head. D’Eon having been apprised of this, 
laughed, and said: ‘ Well, I wish to put an end to all 
that—I declare that I am a woman.’” 


Dutens then alludes to the legal proceedings in 
England, which Mr. Bares has noticed (ante, 
p- 278). The result of Beaumarchais’ negotiation 
was, that D’Eon gave up the letters for five 
thousand guineas, a safe conduct, and permission 
to wear the cross of St. Louis. D’Eon then de- 
manded four thousand guineas more to pay his 
debts, which was granted, but placed in the hands 
of Lord Ferrars,* and it is not clear that D’Eon 
ever received it. He returned to France, and 
was obliged to resume the habits of the female 
sex.—Abridged from the same volume, pp. 138- 
141. V. 


The Chevalier D’Eon had a sister, who 
was married to the celebrated genealogist, com- 
piler, and Uitéérateur, the Chevalier O'Gorman, a 
native of the county of Clare, of whom Daniel 
O'Connell was accustomed to say that he sported 
the pedigree of the O’Connell family. Mdlle. 
D'Eon brought the Chevalier O'Gorman a la 
accession to his fortune in the shape of certain 
rich vineyards in Burgundy; and he made peri- 
odical visits to his native country for the double 
object of selling the Burgundy of his own growth 
to his customers in Ireland, and of fabricating or 
embellishing the genealogies required abroad from 
the Irish in foreign service. The Chevalier 


* See anté, p. 280. 
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O’Gorman furnished genealogies to certain of the 
“mushroom” lords, as they were designated at 
the period of the passing of the Act of Union be- 
tween England and Ireland. Of the Chevalier 
O’Gorman’s career, character, &c. &c. I may fur- 


| Virgin Mary, (motto) Ave Maria plena dominus 


nish “N. & Q.” with certain interesting particu- | 


lars which I have gleaned from trustworthy 
sources. Mr. Roche, in his Critical and Miscel- 
laneous Essays of an Octogenarian (privately 
rinted, not published, Cork, 1851), states that 
{dlle. D’'Eon was attracted probably by the noble 
figure of O'Gorman, which in his youth must 
have presented a splendid specimen—for his stature 


exceeded six feet five inches—of Irish procerity. | 


The Chevalier O’Gorman lost his French property 
in the Revolution; he was beggared, in a word ; 
and his last days were spent among certain of 
the Irish Uiterati in the Trish metropolis. 
Mavrice LENIHAN. 
Limerick. 


FAIRFORD WINDOWS. 
ii. 222, 267, 306.) 


These remarkable specimens of glass-painting 
seem to excite an amount of interest at the pre- 
sent moment which leads me to believe that the 
following description of them, transcribed from an 
unpublished MS. on painted altar-pieces and glass 
windows, in my possession, will not be without 
some value and interest : — 


“ DESCRIPTION OF THE PAINTED WINDOWS IN FAIRFORD 
CHURCH, GLOUCESTERSHIRE. 


“ The Manor of Fairford was purchased by John Tame, 
a merchant of the City of London, of King Henry VIL., 
and having taken a ship bound for Rome, in which was 
a large quantity of very curious painted glass, built this 
church, in the year 1493, for the purpose of placing the 


‘Hail, Mary, full of grace, the Lord is with thee has 
birth of Our Saviour, who lies in a manger, and Ma 
standing over him ; the Oxen feeding in their Stalls: the 
Shepherds with their Crooks; the Epiphany, or the 
Wise Men that came from the East to worship our 
Saviour, offering him Gold, Frankincense, and Myrrh; the 
purification of the Virgin Mother, who is offering a pair af 
Turtle Doves in a Cage ; the Circumcision of our Saviour 
and Simeon receiving him in the Temple; there is also a 
perspective view of the inside of the Temple, 

“ Wixpow 4. Joseph flying with Mary and the you 
child into Egypt, to avoid the cruelty of Herod ; j. 


| gathering fruit in the Wilderness, and an angel bendi 


glass therein, and dedicated it to the Virgin Mary. This | 


— or stained glass is admired not only in England, 
ut in most parts of Europe. It has twenty-eight large 
windows, in which are represented the most striking 
passages of the Old and New Testament; and some of 
them so exquisitely finished, that Sir Anthony Vandyke 
affirmed that the pencil could not exceed them. The 
designs were done by that eminent master, Albert Diirer, 
to whom the greatest improvements in the art of painting 
on glass are attributed, and the windows of the church 
are proportioned exactly to fit each story. In the north 
side are the stories of the Old Testament ; in the east and 
south, those of the New; and that of the Judgment, in 
the west. 

“ Wixpow 1, The representation of the Serpent tempt- 
ing Eve to eat the forbidden fruit; Moses keeping his 
Father's sheep in the Wilderness, and an imitation of the 
fiery bush which God appeared to him in; Joshua, who 
succeeded Moses, and an angel guiding him to war; 
Sheba, the Queen of the South, hearing and trying the 
great wisdom of King Solomon, and offering him gifts. 

“Winpow 2. The Salutation of Mary and Eliza- 
beth; the Birth of John the Baptist; Mary going to 
visit her cousin Elizabeth ; Joseph and Mary going to be 
contracted, and also the Contract. 

“ Wixpow 3. The Angel Gabriel’s Salutation to the 


down the branches ; the Assumption of the Virgin Mary: 
Joseph and Mary seeking our Saviour after the Feast ‘a 
Jerusalem, who is found disputing with the Doctors ig 
the Temple. 

** Wixpow 5. The Advent, or our Saviour riding to 
Jerusalem ; Zaccheus in the Sycamore Tree; the Multi- 
tude crying ‘ Hosanna in the highest,’ and singing (with 
notes before them), Gloria, laus et honor tibi sit— Glory, 
praise, and honour be unto Thee’; Our Saviour praying 
in the Garden that the Cup of Affliction might pass from 
him ; Judas going to betray him; Pilate and the High 
Priest sitting in Judgment against him ; their scourging 
him, and compelling him to bear his Cross, In the up 
part of the window is a representation of the Crucifixion 
of our Lord, with the penitent thief on his right hand, 
and the blasphemous thief on his left; Mary, and other 
women; also the Roman soldiers attending his execution. 

“ Wixpow 6. Joseph of Arimathea and Nicodemus tak- 
ing down the body of our Saviour, and placing it in the 
Sepulchre; a representation of the wonderful Darkness; 
St. Michael and his Angels fighting the Dragon and the 
fallen Angels, whom they overcome, with Belzebub look- 
ing through a fiery grate. 

“ Wixpow 7. The anointing of Our Saviour for his 
burial in the Sepulchre; the Angel that rolled away the 
Stone sitting in the midst and asking them: ‘ Why seek 
ye the living among the dead? Our Saviour is risen 
and gone ’—with perspective views of buildings in the 
garden. The Transfiguration of Our Saviour; Moses 
and Elias ; the Ten Commandments upon two tables of 
Stone. St. Peter, James, and John, with the Three 
Tabernacles which Peter proposed to make; Jesus appear- 
ing to his Mother, with this salutation: Salve sancte 
parens—‘ Hail Holy Mother.’ 

“ Wixpow 8. Christ appearing to two of his Disciples 
as they were going to Emmaus; his breaking bread before 
them ; his appearing to the twelve Apostles, explaining 
the Scriptures to them, when all believed except Thomas, 
who said he would not till he had put his fingers into his 
side, and seen the print of the nails in his hands and 
feet. 

«“ Wixpow 9. Jesus showing himself to Peter, Thomas, 
Nathaniel, John, and the Sons of Zebedee, as they were 
fishing in the sea of Tiberias, where they had been oy 
all night without success; the Miraculous draught 
fishes, and a Gridiron with fish broiling on it for them 
to eat; Our Saviour's ascension into Heaven from the 
Mount of Olives; and the Holy Ghost descending on his 
Disciples in the likeness of a Dove. 

« The tenth, eleventh, and twelfth windows are each 
divided into four compartments; and in each compart 
ment is represented one of the Apostles, with an article 
of the Apostles’ Creed, in Latin, disposed in an oval form 
round his head, 

“ Wixpow 10. (1.) St. Peter, with a scroll, on which 
is written: Credo in Deum patrem omnipotentem, crea 
torem cali et terre—I believe in God, the father Al- 
mighty, maker of Heaven and Earth.’ (2.) St. Andrew: 
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Et in Jesum Christum, filium ¢jus unicum, dominum nos- | Jewish senators disputing points of the law; and a piece 
‘And in Jesus Christ, his only Son, Our Lord,’ | of glass, reckoned of great value, supposed to represent 
(3.) St. James : Qui conceptus est de Spiritu Sancto, natus | rubies and diamonds, 
ex Maria Virgine—* Who was conceived of the Holy | “ Wixpow 17, The four Evangelists, with their sym- 
Ghost, born of the Virgin Mary.’ (4.) St. John: Passus | bols, writing their gospels. 
tub Pontio Pilato, crucifirus, mortuus, et sepultus— Suf- “In the three next windows are twelve prophets, with 
fered under Pontius Pilate, was crucified, dead, and | the scrolls round their heads, whereon are written the 
buried.’ | following select parts of their prophecies concerning the 
« Winpow 11. (1.) St. Thomas: Descendit ad inferna, Messiah, his Resurrection, Judgment, &c. 
tertio die resurrexit a mortuis—‘t He descended into Hell, “Wixpow 18. Hosea, O mors ero tua—‘Oh Death, 
the third day he rose again from the dead.’ (2.) St. | I will be thy plagues,’ ch. xiii. v. 14. Amos, Qui edificat 
James the Less: Ascendit ad ceelos, sedit ad dexteram dei | in cwlum ascenscione—* He that buildeth his stories in 
is omnipotentis—‘ He ascended into Heaven, and sit- | heaven,’ ch, ix. v.6. Malachi, Sedam ad vos judicio ; et 
teth at the right hand of God the father Almighty.’ | ero testis velor—‘I will come near to you in judgment, 
(8.) St. Philip : Inde venturus iudicare vivos et mortuos— | and I will be a swift witness,’ ch. iii. v. 5. Joel, Jn valle 
*From thence he shall come to judge the quick and the | Josephat j udicabit omnes gentes—‘ In the valley of Jehose- 
dead.’ (4) St. Bartholomew: Credo in Spiritum Sanc- | phat shall he judge all nations,’ ch. iii. v. 2. 
tum—‘ I believe in the Holy Ghost.’ “ Wrxpow 19, Zephaniah, Jnvocabuntur omnes eum et 
« Wrxpow 12. (1.) St. Matthias: Swnctam ecclesiam | servient ei—* They shall call upon him and serve him,’ 
catholicam, Sanctorum communionem—‘ The Holy Catholic | ch. iii. v. 9. Micah, Zum odium habueris dimitte—‘ Put 
Church, the Communion of Saints.’ (2.) St. Simon: Re- | away from thee hatred.’ Ezechiel, O‘vam 7) vos de sepul- 
missionem peccatorum—‘ The forgiveness of sins.’ (3.) St. | chris vestris pop’le meus—‘ Oh, my people, I will raise you 
Jude: Carnis resurrectionem—‘ The resurrection of the | out of your graves,’ ch. xxxvii. v.12, Obadiah, Et erit 
body.’ (4.) St. Matthew: Et vitam eternam, Amen— | reg’um d’ni ame—‘ And the kingdom shall be the Lord’s,’ 


‘And the life everlasting, Amen.’ v. 21, 

“ Wixvow 13, There are in this window, the primitive “ Wixpow 20. Jeremiah, Datorem invocabatis qui fecit 
Fathers—St. Jerome, St. Gregory, St. Ambrose, and St. | et indidit [?] selos—“ Thou shalt call him the giver of all 
Augustin. things, even he who hath made and established the 


“ Wixpow 14. King David sitting in judgment against | heavens.’ David, Deus dizit en filius meus es tu, ego hodie 
the Amalekite for slaying Saul, as exprest in 2nd Samuel, | genui te—‘ God said, thou art my son, this day have I 
chap. i. verse 10; and ordering his servants to fall upon begotten thee.’ Psalm ii. v.7. Isaiah, Ecce virgo con- 
the Amalekite for so doing. cipiet, et pariet filinm—‘ Behold, a virgin shall conceive 

“ Wispow 15. The fifteenth is the great west window, | and bear a son,’ ch. vii. v. 14. Zachariah, Suscitabo 
representing the Day of Judgment. In the upper part, | jilios twos—‘I will raise up thy sons,’ ch. ix, 13. 

Christ sits on the rainbow, and has the earth for his foot- “ N.B.—The passages of Scripture are not agreeable to 
stool ; he is surrounded by cherubims and seraphims, and | any of the translations now in use with us, 

it is supposed that the Sword on his left hand, and the “The other eight windows are in the body of the 
Lily on his right, are intended to represent the attributes | church ; in the four on the north side, the persecutors of 
of Justice and Mercy. Below St. Michael weighs a | the church are portrayed with devils over their heads. 
wicked person in one scale, against a good one in the “ Winpow 21. Domitian, Trajan, and Adrian. 

other; and though a Devil attempts to turn the scale, “ Winpow 22. Antonine; Nero drawn with a red face, 
the good outweighs the bad. The dead are rising from | in allusion to his cruelty; and Marcus Aurelius. 

their graves (some with the grave-clothes on their backs, “ Winpow 23. Herod destroying the young children ; 
and others with them on their arms) to come to judg- | Severus, who came into Britain with his army, and was 
ment, From the mouth of an angel, receiving a saint | slain at York aboutthe year 214; and Maximinus. 

into heaven, proceeds a label, on which is written Omnis “ Wixpow 24. Decius and Annanias, and Caleb that 

—s lauda D’um—‘ Oh, all my spirit praise God.’ St. | bought our Saviour of Judas, 

eter, with the key, lets the blessed spirits into heaven, “Tn the four windows on the south side of the body of 
thus expressing himself: Gratias agam Dito deo pro—‘I | the church are the twelve Roman emperors, preservers 
will give thanks unto God for this extraordinary gift” ; | of the church, viz. Philippus, Valerianus, ke, with 
alluding no doubt to the extraordinary powers which | angels over them. 


some sup that apostle to be endowed with above “The whole is extremely neat, and the lead of some of 
others. When they pass from him, they are clothed in | the windows so disposed as to serve for the darker shades. 
white, and crowned with crowns of glory, accompanied “In the historical pieces are represented many other 


with this sentence, Bene—vit—deus in donis suis—‘ God | figures and circumstances not mentioned in this short 
hath blessed their lives with his own gifts.’ On one sideis | account, but which are very proper appendages to the 
the representation of Hell, with the great Devil, drawn | main subjects. The whole was very happily preserved 
with red and white teeth, three eyes, and scaly legs and | from the fury of men of intemperate zeal, in the great 
face. Some are going to hell headlong; some on the | civil wars, by the care of Mr, Oldisworth, the impro- 
devils backs; an some on their arms. There is Dives | priator, and others, not by turning the figures upside 
in Hell, praying for a drop of water to cool his tongue, | down, as some suppose (for they never minded which 
and Lazarus is placed in contrast among the blessed in | end was upwards, if they were but images and paint- 
Abraham’s bosom ; also, a woman going to Hell in a | ings), but by securing the glass in some private place 
wheelbarrow, for scolding at her husband, with many | till the Restoration, when it was put up again; but 
other devices agreeable to the gross ideas of the de- | for want of skill in the person who had the direction, 
oe. This window is of high estimation. part of it was transposed, which accounts for the derange- 
‘Wixpow 16. This window is a little imperfect. In | ment and disorder apparent in placing the latter perse- 
it is the representation of King Solomon determining to | cutors before the former. 
which of the two harlots the live child belonged; Midas, | “About the year 1725 the Honourable Mrs. Farmer 
ae ed Phrygia, with asses’ ears ; Samson slaying the | gave the wire frames, which are placed before the win- 
ilistines with the jawbone of an ass; Dalilah, that | dows on the outside, to preserve the glass from acci- 
bereft him of his strength by cutting off his hair; two | dents.” 
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The volume from which I have extracted the hee which 
e Undertakers of this Work promise shal faithf 
foregoing account is a thick quarto of more than and the Paveur pully hfully 


five hundred pages. It is entitled — ‘ 
A Gaide te the Painted Altar-Pleces, Stained Glas |, The above was liberally responded to, 
Windows, and Valuable Pictures, in various Ecclesiastical from all parts o the kingdom ; and, shortly after. 
Edifices in England and on the Continent, containing an | ward, Defoe published the result in an octayo 
account of the first of Painting volume of nearly three hundred pages, entitled 
Glass in this Country; Instructions for the Preparation o M : A 
Colours, and the Process for Enamelling the ; alsoa be the most remarkable 
Description of Ancient Symbols formerly painted on Glass Ton ‘Sea in the late 
for Ornaments in the Romish Church; and Notices of Dreadfu b nites ee Oy an d. London: 
upwards of Four hundred Scripture Subjects, painted on | Geo. Sawbridge, 1704. 

lass, in Oil, Fresco, and Needle-work, in the magnificent The Rev. Edward Shipton’s letter — which 
Churches of Gouda in Holland, Fairford in Gloucester- | ffpyry F. Hott has forwarded to you, without 
shire ; the Universities of Oxford and Cambridge ; Lin- any reference, and so that your a might em» 

side 


coln’s Inn Chapel ; and other Sacred Buildings, remark- 
able for fo epuchnens of pictorial talent ; with other rit an unpublished manuscript — will be found 


information and curious plates, to illustrate the work. | printed, verbatim, in the above work of Defoe, 


*Templa quam dilecta,’ 1839.” pp- 97—100. 
At the end of this subject is an addendum, | _ I hope I may say, without offence, that a bib- 
entitled — liophile, an archeologist, and an antiquary, should 


i thority, especially as to 
“ Sacred Vessels, Types, ‘and Emblems, formerly used | 8'¥® reference and au Y; especially t 
in Religious Ceremonies among the Jews. Also Portraits | any Communication intended to be inserted in 


of Saints and Evangelists, with their Symbols, and other | “ N. & Q.” W. Lae. 

devices, as originally painted in Churches for Ornaments, 
om was Sout intre- _ Mr. Precor refers to the vellum roll f 

in Fairford church, but lost when Sir Robt. Atkyns 

The entire book is very neatly written and | wrote. Bigland says that a copy of it was pub- 

profusely illustrated with a great number of en- | jished by Hearne in his edition of Roper's Life of 

gravings of glass-windows, many of which are | sj Thos. More, p. 273, 8vo. I cannot get this 


coloured, taken from various publications, and | edition to refer to, but if examined it may throw 
carefully laid down to illustrate the descriptions. | .jme light on the inquiry. 
It is furnished with a copious index, and seems to | ijfton. : 
have been completed with a view to publication, 
or as a pet recreation of some veteran collector. 
The volume is handsomely half-bound, and is in 
excellent condition. The only clue to the author- 
ay or former ownership, is a book-plate, within 
cover, on which appears a wood-engraving, 
representing an aalien tae on a book, sur- | Cently met with the following passage, which, if 
rounded by a wreath, and having beneath, the authentic, is worth noticing : — 
name “JosepH Taytor,” and the motto from “Un jour Napoléon interrogea Canova sur Alfieri, e 
Dr. Johnson, “ Curiosity is the thirst of the soul.” | Canova trouva occasion de rendre un hang ye — 
Perhaps these indicatione may enable me to learn | Autor, Sire 
something of the history, of this beautiful and in- | tabieaux.—Jele veux bien.—Cela ferad’autant plasd’hon- 
teresting volume. Bares. | neur & V.M., qu’on m’assure qu'elle est d'une famille 
Birmingham. noble florentine, A ces mots, l’impératrice (Marie-Louise) 
se tourna vers son époux, et dit : Comment, vous n’étes 
The London Gazette of Dec. 2 to 6, 1703, con- | Ps Corse ?—Si, répondit Napoléon, mais d'origine floren- 


inserted tine. Canova reprit ainsi: Le président de l’académie de 
tains an advertisement, by Daniel Defoe, Florence, le est d’une des plus illustres 


as follows : — maisons du pays, qui a eu une de ses dames mariée 4 un 
“To preserve the Remembrance of the late dreadful | Bonaparte; ainsi vous étes Italien, et nous nous en val- 

Tempest, an exact and faithful Collection is preparing | tons.—Je le suis certainement, ajouta Napoléon. 

of the most remarkable Disasters which happened on that RuopocaNakis. 

Occasion, with the Places where, and Persons concern’d, th i; 987.\—AsI 

whether at Sea or on Shore. For the perfecting so good | MapaME DE Pompapour (4" 8. ii. 2 7.)— 

a Work, ’tis humbly recommended by the Author to all | was the person who made a query in regard to 

Gentlemen of the Clergy and others, who have made any | title of Duchess assigned to Madame Pompadour, 

Observations of this Calamity, that they would transmit | [ beg to thank His Highness Prince Rwopoca- 


Famity or Napoteon Bonaparte xi. 
507; 4" S. 1.38, 136, 304, &c.) —In p.377 ot 
Chevalier Artaud’s “Italy” (L’ Univers p 
Europe, tome ii., Paris, 1857, ed. Didot), I re- 


observed to the Undertakers, directed to John Nutt, near 
Stationers’ Hall, London, All Gentlemen that are pleas’d | now given. But I find in it an unexpected 
to send any such Accounts, are desired to write no Par- | culty. The brevet says: — 

but what they are well satisfied to be true, and | “Qu’elle jouisse pendant sa vie des mémes honneurs, 


as distinct an Account as possible of what they have NAKIS for the new information which he has 
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rangs, préséances et autres avantages dont les duchesses | 
jouissent.” 

This statement appears to me to leave her rank | 
still a question. Was this the manner of creating | 
aduchy in the time of the old monarchy? The 
lady is not declared to be a duchess; and the 
wording of the brevet points to a possible dis- 
tinction—namely, that being still in grade what | 
she was before, nevertheless she is to enjoy a new 

ence. 

The case in England of younger sons and 
daughters of persons who would have been peers | 
if they had survived long enough, throws no light 
on Madame de Pompadour’s. The sovereign of | 
this country grants those younger sons and daugh- 
ters the rank which they would have had if their 
father had lived long enough; but the sovereign 
never creates a peerage by such a grant. 

I am so likely to be mistaken in this matter, 
and the Prince is so little likely, that I assure 
him beforehand that I write chiefly with the view 
of obtaining more information through his _ 


Stuarts Lodge, Malvern Wells. 


Horace Vernet (3° S. iii. 112.)—The lovely | 
and accomplished daughter of this celebrated 
artist—so much admired and wooed by so anon | 
whilst her father was director of the French | 
Academy at Rome—was won there, in 1835, by 
one (sw: generis) wholly worthy of her, the la- 
mented Paul de la Roche. All three, alas! are 
now gone, but they live in their works. M. and 
Madame De la Roche have left two sons, Horace 
and Philippe, who bear their names most honour- 
ably, but have not felt inclination to follow the | 
calling of their sires, thinking rightly that | 
“ noblesse oblige.” 

At Horace Vernet’s funeral, Marshal Vaillant | 
was present as “ Ministre de la Maison de l'Em- | 
pereur et des Beaux-Arts,” and also as colleague 
at the “Institut” of the great painter, who made 
a full-length portrait of him in the trenches at 
the siege of Rome in 1849, which picture has 
been very faithfully lithographed by Léon Noél. 

P. A. 


Borns Queries (4" i. 553; ii. 283.) —It 
would gratify many lovers of literature if F. M.S. | 
were to publish Dr. Thomson’s account of Burns’s | 
death. A gentleman in Glasgow, the Rev. P. H. | 
Waddell, is now engaged on an edition of Burns, | 
on which he is bestowing extraordinary pains. 
From Dr. Ramacr’s statement it appears that 
Dr. Thomson attended the poet in his last illness 
merely as a friend of the family, not as a medical | 
practitioner. A Mr. Brown, surgeon, and Dr. 
Maxwell, were the medical attendants. The late 
ago Parkes had a note of Burns's, addressed to | 
Mr. rown, asking for some more medicine, which 
he irreverently styled “extreme unction.” Jessy 


Lewars (Mrs. Thomson) was present at the poet's 
death, and she said that Burns, though tortured 
with rheumatism, was calm and resigned. C. 


Curmuperon S, vy. 219, 370.) — Permit 
me to refer your philological readers to a work 
very insufficiently known here, Brinckmeier’s Glos- 
sarium Diplomaticum. Therein (vol. i. pp. 568-9) 
will be found a few articles which may throw a 
new light upon this much-tried word; e.g. Cur- 
medige, one “servilis conditionis,”—curmede sig- 
nifying what was possessed in absolute right: 
which suggests at once the analogous churl and 
villain, and may come nearer the mark than 
“ corn-merchant,” or even than “ cceur-mechant.” 

W. 


Vat Omprosa (4% 8S. ii. 274.) —Many years 
have passed since I visited the Convent of Val 
Ombrosa, which your correspondent informs us is 
now dissolved. Some slight description of it may 
not be uninteresting at the present time :— 

“In March, 1834, we left Florence by the Porta Santa 
Croce, and traversed the Arezzo road to Pontasieve, from 
whence we ascended the hill to Pelago, a picturesquely 
situated village. Here it was necessary to procure horses. 
We wound along a romantic valley to a rustic bridge, 
where commences a steep ascent up a narrow paved way, 
winding throagh the luxuriant chestnut woods that clothe 
the declivities; ascending some distance, we arrive at 
some lofty pine woods which enclose a verdant lawn on 
which the convent is situated. It is a large square white 


| building, surmounted by a tower of inelegant architecture. 


We were hospitably received by the frati, who gave us 
an excellent dinner, and showed us the interior of their 
chapel and convent, which however contained little 
worthy of observation. The situation was indeed superb : 
on one side the Tuscan Apennines and Vale of Arno ap- 
peared, with the surrounding country spread out before 
us; the remainder was an amphitheatre of hills, clothed 
with pines, and partially covered with snow. Here a 
mountain torrent forced its way over rocks, and a little 
hermitage placed on a conical hill called Paradisino was. 
most picturesque. This spot, from which Milton obtained 
his idea of Paradise, must ever be interesting : — 
* Overhead up grew, 

Insuperable height of loftiest shade, 

Cedar and pine, and fir, and branching palm — 

A sylvan scene ; and as the ranks ascend, 

Shade above shade, a woody theatre 

Of stateliest view.’ 

“On our first arrival the fog, which had dissipated 
itself on the mountains, still remained below, and the 
scene presented resembled an extensive gulf, with occa- 
sional islands interspersed here and there. We lingered 
some time in this delicious retreat until the approaching 
evening warned us that Florence was distant, and we 


must depart.” 
THOMAS E. WInnineton. 


Wutirmore’s Heratpic Proposat S. ii. 
10.)—In reply to the inquiry of Sr., I have to say 
that my pamphlet in favour of regulating the use 
of coat-armour in the United States contains no 
reference to Mr. Archer's Plea. I have never 
seen Mr. Archer's little essay until this week, 
when I have obtained a copy from London by the 
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kindness of a friend. I could not find a copy in | 


any library in this city, nor does it seem known to 
our local genealogists. 

I have to say, moreover, that after a careful 

rusal of Mr. Archer’s book, I can find no simi- 

ity of ideas between his plan and mine, not 
even as great a resemblance as would ordinarily 
— in two independent essays on the same 
subject. 

I doubt if your readers would care to have the 
difference explained minutely ; it will perhaps be 
sufficient to say that Mr. Archer recommended the 
establishment of an official “ College of Seals” 
to grant and record arms. 

My project was, to enable any one to record 
such arms as he desired to use at the U. S. Court 
of the district in which he resided, following out 
the system now in operation for registering trade- 
marks, It is unnecessary to add the details of a 

lan calculated to employ existing machinery ; the 

iffer entirely from the few given in Mr. Archer's 
book 


Lastly, I submit that it was hardly courteous 
in Sp. to bring a charge of plagiarism against a 
book which he says he has never read, especially 
when there was no need of such haste as he has 
shown. I distinctly deny having used Mr. Archer’s 
book in preparing my own, and I also deny any 
visible similarity between any extracts that can 
be made from the two pamphlets. 

W. H. Wurrmore. 

Boston, U, S. A. 

Noste or Epwarp III. (4" 8. ii. 105, 234.) — 
I thank J. H. M. for his kind reply. The legend 
on my noble is: — EDWARD : DEI : GRA: REX: 
ANGL : DNS: HYB: ET: AQvT. The cross patée is 
on the reverse only :— ® IHC: AVTEM ; TRANSIENS : 
PER : MEDIV : ILLORVM: IBAT. Some have tran- 
ciens. There are only five ropes to the ship’s mast 
—three and two. A, 

“Tue Stamrorp Mercury” (4* §, ii. 236,)— 
Mr. Puttxrps writes, that the office at Stamford 
has only a file of this paper for “ about one hundred 
and twenty years,” which would make their series 


begin about 1748. Mr. Peacock writes, that the | 


office series “ begins in 1770.” Which of these 
gentlemen is accurate in his dates ? W. 


“Boumste Ber” (4" S. ii. 261.) —A bass viol 
is called in the north of England a “‘ bum fiddle,” 


no doubt from its deep tone or boom. Bumble bee | 


bee of the Alps. To see this splendid creature we 
should view him on a hot summer day, when his 
| dress resembles an animated bit of polished jet. 
| He is twice as large as any English “ bumble bee.” 
I cannot say whether he les a sting; I should not 
like to experiment. CuTHBERT BEDE must know 
him well. I introduce him for others who hays 
not made his acquaintance. But after all that has 
been said of “hum,” and “boom,” and “bum,” 
may not humble bee have a classic origin? We 
all know Virgil's idea about the generation of 
bees from the body of a stag in a putrefied stats 
(vide the Georgics). Now humbles are the entrails 
of stags or deer. I do not insist on such an origin 
for the word “ humble bee,” but it is by no means 
improbable. James Heyry Drxor, 


AppIsoN AND HIS Hymns (1* S. v. 439, 513, 
548, 597; ix. 373, 424.)—So improbable did the 
allegation, which has been resuscitated in the 
newspapers, and very recently has been positively 
repeated in The Atheneum, against the genuine- 
ness of the hymns attributed to Addison, appear 
to me, that I resolved on endeavouring to find 
some pot to the contrary which has not yet 
been shown in the Retrospective Review, or in the 
Gent. Mag., or in “N. & Q.” I have found it in 
Thompson’s Preface to his edition of the Works 
of Marvell, the poet to whom he ascribes these 
stolen hymns : — 

“ How these came to Mr. Addison’s hands, J cannot 
explain ; but by his words they seem to be remitted by 
correspondents, and might perhaps come from the rela- 
tions of Marvell.” 

Affectionate relations these, sanctioning such 
a plagiarism! The words to which he attaches 
so much importance are : — 

“T have already communicated to the public some 
pieces of divine [sacred] poetry; and as they have met 
with a very favourable reception, I shall from time to 
time publish any work of the same nature which has 
not yet appeared in print.” 
| The italics are so printed by the editor. Is 
| it, then, improbable that Addison had himself 
| written poems “not yet communicated to the 

public”? This negative argument is perhaps as 
| strong as that of the excellent Dr. Watts havin 
| himself claimed one of the hymns thus transf 
| to Marvell, in whose writings there is not tobe 
| found one reference to the Psalmist. 

The charge against Mallet, the author of the 
celebrated Elegiac Ballad, is equally preposterous, 


is quite provincial — the genteel name is “humble | 114 wil] be credible then only when Marvell can 


bee” ; see Shakspeare, quoted by Johnson. What 


older authority have we for the word? Johnson | 
seems to think that humble bee is a bee that | 


makes a hum. If he is correct, then it seems that 
“ humble bee,” “ bumble bee,” and “ bourdon ”— 
the French name of the insect, from bourdonner, 
to hum—are identical. The finest specimen of the 
humble bee genus is the magnificent coal-black 


be proved to have written Macaulay’s Lays of 
Ancient Rome. The first question 1s, iv what 
means did Mallet obtain the MS.? Did Marvell's 
relations write several copies to make money by 
them ? CHETHAM. 


“ Sones or (4* S. ii. 203, 261.)— 
Your correspondent, STEPHEN JACKSON, 18 Very 
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confident in stating that this song is the produc- 
tion of George Alexander Stevens; but he is mis- 
taken. The song is probably a hundred and fifty 
years older than the time of that unlucky scape- 
Stevens was not particular to a trifle in 
his appropriation of the works of others, and the 
song in question is only one of his many delin- 
quencies in the same line of wholesale appro- 
priation. 
The earliest copy of “ Songs of Shepherds” with 
which I am acquainted, is contained in a MS. 
Poetical Miscellany in my possession, with the 
date 1630 on the cover. It consists of seven 
stanzas, and corresponds almost verbally with the 
modern copies. The initials “ R. C.,” at the end, 
are probably those of the witty Bishop Corbet 
1582-1635). The song enjoyed great popularity 
a from its odd jingle of classical names) 
in the seventeenth and eighteenth centuries, and 
is still occasionally sung by country actors. The 
words may be found in the Perey MS.; West- 
minster Drollery, part ii. 1672; Wit and Drollery, 
1682; Old Ballads, 1727; Dryden’s Miscellany 
Poems, 1716, &c. And both words and music are 
contained in the Convivial Songster, 1782 ; Calliope, 
or the Musical Miscellany, 1788; Ritson’s English 
Songs, §c. Epwarp F, 


This song, which has the burden of “ Hunting 
the Hare,” cannot have been written either by 
Porson or by George Alexander Stevens. A re- 
ference to Popular Music of the Olden Time will 
show that it has had continuous popularity from 
the reign of Charles II. In 1672 it was included 
in the second part of Westminster Drollery, and in 
1682 in Wit and Drollery. Wa. CHAPPELL. 


Netson’s Last Srenan (4% S. i, 223.)— 
Mr. Trepeman asks, “ Have there ever been 
doubts expressed as to the authenticity of Nelson’s 
last order?” Whatever doubts may have been 
expressed, I think there should be none as to the 
fact, which is vouched for by so many different 
and independent witnesses. In addition to the 
_ afforded by your correspondent in 4” S. i. 

77, I enclose the following extract from The 
Memoirs and Services of the late Lieut.-General 
Sir 8. B, Ellis, K.C.B. Royal Marines. 

Tam sorry I am not able to quote the edition 
and page, as the extract is copied from a news- 
paper cutting in my common-place book : — 

“This glorious battle, which so greatly influenced the 
affairs of Europe, and gave to England the supremacy of 
the seas, was one through which our ship passed with but 
little loss, ‘There was scarcely any wind at the time, and 
We approached the enemy at not more than a knot and a 

an hour. As we neared the French fleet, I was sent 
below with orders, and was much strack with the pre- 
parations made by the blue-jackets, the majority of whom 
Were stripped to the waist, a handkerchief was bound 
tightly round their heads and over the ears to deaden the 
noise of the cannon, many men being deaf for days after 
action. The men were variously occupied ; some were 


sharpening their cutlasses, others polishing the guns, as 
though an inspection was about to take place instead ot 
a mortal combat ; whilst three or four, as if in mere bra- 
vado, were dancing a hornpipe ; but all seemed deeply 
anxious to come to close quarters with the enemy. Oc- 
casionally they would look out of the ports and speculate 
as to the various ships of the enemy, many of which had 
been on former occasions engaged by our vessels. It was 
at this time that Nelson’s famous signal, ‘ England ex- 
pects every man to do his duty,’ was hoisted at the mast- 
head of the admiral’s ship, These words were requested 
to be delivered to the men, and I was desired to inform 
them on the main deck of the admiral’s signal. Upon 
ucquainting one of the quartermasters of the order, he 
assembled the men with ‘ Avast there, lads, come and 
hear the admiral’s words.’ When the men were mustered, 
I delivered, with becoming dignity, the sentence, rather 
anticipating that the effect on the men would be to awe 
them by its grandeur. Jack, however, did not appre- 
ciate it, for there were murmurs from some, whilst others 
in an audible whisper muttered, ‘ Do our duty ! Of course 
we'll do our duty, I've always done mine, haven’t you? 
Let us come alongside of ’em, and we will soon show 
whether we will do our duty.’ Still the men cheered 
vociferously—more, I believe, from love and admiration 
of their admiral and leaders, than from a full apprecia- 
tion of this well-known signal,” LB 


Harvest Dares (2°¢ §. iv. 57.)—On the farm 
referred to, harvest this year began on July 17, 
a week earlier than in any year from 1813 to 1841 
inclusive. 8S. W. Rrx. 

Beccles, 


Tans’vr (4 S, ii. 257.)—In the list 
of books given by Dr. Rrx to the authorship of 
Tans’ur, will be found Sound Anatomised, 1724. 
This is given upon the authority of Burney, but 
I much doubt if the author’s name is not mis- 

rinted by him. The true title of the book I 
to be: — 


“Sound Anatomiz’d, in a Philosophical Essay on 
Musick. Wherein is explained the Nature of Sound, 
both in its Essence and Regulation, &c. Contrived for 
the Use of the Voice in Singing, as well as for those who 
Play on Instruments, Together with a Thorough Ex- 
planation of all the different Moods used in Musick, for 
regulating Time in the different Divisions of Measures 
used therein. All render’d plain and easy, to the meanest 
Capacities, by familiar Similies, To which is added, A 
Discourse concerning the Abuse of Musick. By WiLL1AM 
Turner. London: Printed by William Pearson, over- 
against Wright's Coffee House, in Aldersgate-street, for 
the Author; and sold by M. Turner, at the Post-House 
in Russell-street, Covent-Garden, and no where else in 
England. 1724,” 

W. J. 

Sydenham. 

Tuss Famity (4 §, ii. 253.)—Yarrell, in his 
British Fishes, London, 1836, remarks (vol. i. 
p- 42) in the course of his description of the sap- 
phirine gurnard (Trigla hirundo, Linn.) — 

“ It is also common round our coast generally, but par- 
ticularly from West Bay to the Land’s End, where the 
gurnards are called tubs, tub-fish, and, in reference to 
colour, red tubs.” 


Jonathan Couch, a more recent ichthyologist, 
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and a Cornish man to boot, opens a chapter, de- 
voted to the same species, with the following 
words : — 

“ The name of the household vessel, a tub, is derived 
from a word which signifies short and thick; and of 
which the word tubbot, frequently used in the west of 
England, is the adjective. This, beyond doubt, is the 
origin of the common name of this fish; which is the 
thickest, and comparatively, therefore, the shortest of the 
species of this genus—A History of the Fishes of the 
British Islands, vol. ii, p. 21, London, 1863. 

Thomas Moule’s Heraldry of Fish (published 
by Van Voorst, London) would be a very likely 
source of information on the subject; but, unfor- 
tunately, I have at present no means of access to 
a copy of this work. J.C. G. 

Exeter. 


ANswER TO A Papisticatt Bytt, etc. S. 
ii. 251.) — A copy is in the library of St. John’s 
College, Cambridge, as I have already pointed out 
elsewhere; the exact title, taken from the tract 
itself, is registered under “ Knell” (there were 
two persons of that name) in Handbook of Early 
English Literature. W. C. Hazurrr. 


Tue Guost THE Wester Famtty (4" i. 
298.)—The article which A. B. C. seeks is doubt- 
less that in the Fortnightly Review for Feb. 1, 
1866, vol. iii. p. 721. J. B. 

Melbourne, Australia. 


Cartes Cotron ix. 15.)—I may add 
to the particulars you have already published 
under this head the following small items: — 

1. The History of the Life of the Duke of Espernon, 
&c. 1680, [This was published at 18s,] 

2. The Commentaries of Blaise de Montluc, 1674, 
folio. [This was published at 14s, ] 

3. Horace: a French Tragedy, &c. 1671, 8vo. [Pub- 


lished at Is.] 

4. Virgil Travestie, &c. 1664, 8vo. [Published at 
1s. 6d, 

5. The Essays of Michael Seigneur de Montaigne, &c. 
1685-6. 

A copy before me differs from that described 
by Mr. Westwoop, and I therefore transcribe 

e particulars : — 

“ Essays of Michael Seigneur de Montaigne. In Three 
Books, With Marginal Notes and Quotations of the 
cited Authors. And an Account of the Author’s Life. 
Now rendered into English. By Charles Cotton, Esq. :— 

* Viresque acquirit eundo.’—Virg. lib. iv. 

The First Volume. London: Printed, &c. [the rest 
coincides}. 1685,” 

But in my copy, the first and ¢hird volumes are 
dated 1685; the second, 1686. The third edition, 
unknown to Mr. Westwoop, was in 
1700, 3 vols. 8yo. 

6. The Confinement ; a Poem, &c. 1679, 


A copy which belonged to Mr. Bindley and to 
Mr. Heber is before me. It has two title-pages, 


one as given by Mr. WeEstwoop, the other ay 
| follows : — 
The Confinement, &c. London: Printed by 
79.” 
| The little volume contains M. in fours or half. 
sheets. W. Carew 


Constantin Huyeens (3° S. iv. 295.) —Qop. 
stantin Huygens, Seigt de Zuylichem, t 
whom the letter of Dr. Donne’s son is writ 
1649, was the father, not the brother, of the great 
| astronomer, judging from the date, ually 

honoured both in his public capacity and as 4 
man of letters, he lived to an old age (1506~ 
1687). He was secretary and privy counsellor ty 
the Stathouders Frederik-Henry, William IL, and 
William IIL., as his own father had been to Wij- 
liam L. the taciturn, and his eldest son became tp 
William IIL, whom he followed to England st 
the great Revolution of 1688. Constantin Huy- 
gens wrote verses both in Latin and Dutch. He 
was certainly a good poet. It has been said of 
him: “Tl ~ 4 la verve et de l’originalité ; il pense 
et fait penser, mais il manque quelquefois d’har- 
monie.’ His complete works in 2 vols. 4to wer 
edited in 1687. His poem on his country-house, 
called “ Hofwyck,” ¢.e. Retirement from Court, 
is particularly remarkable. Christian Huygens 
de Zuylichem, Seigneur de Zeelhem, the great 
astronomer, was his second son, by Suzan Van 
Baerle. PA. 


QvUOTATIONS WANTED (3" S, iii. 48.)—Of the 
second of these, which should be written thus:— 


“Quand on a tout perdu, quand on n’a plus d'espoir, 
La vie est un opprobre et la mort un devoir,”— 
Edouard Fournier truly says, in L'Esprit des 

Autres :— 

“ Hatons-nous de réintégrer dans le domaine des euvres 
tragiques de Voltaire, ce désolant distique de Mérope 
(Acte ii. Sc. 7), dont quelqu’un fit la plus amére critique, 
en proposant de l'inscrire a la porte de la sae x" L 


Mapame pe Geyuis: Pameta (3" S. iv. 8, 
134, 297.)—I have a curious autograph letter of 
Madame de Genlis to ~~ relative to the 
widow of Lord Edward Fitzgerald, afterwards 
married to Mr. Pitcairn, American Consul at 
Hamburgh, from whom she soon separated. She 
died in 1831, in very straitened circumstances:— 

“Je suis encore obligée de mettre sous les yeux de Ss 
Majesté le dénouement de cette insoutenable histoire 
Je recois dans l'instant ce billet de Pamela, rien a0 
monde ne m’a plus irritée dans ma vie, Je lui avois dé- 
fendu par tous les droits de la reconnoissance de veult, 
je lui mandois qu’en venant elle me compromettrolt 
elle m’a répondu d’obtenir la permission d’aller & bam- 
bourg, j’ai écrit en conséquence au ministre de la guerre ; 

ndant ce temps elle arrive & Paris, elle y est depuis 6 
jours & mon inscu! j’ai répondu deux lignes PF déclarer 
ip je ne voulois ni la loger ni me méler d’elle en rea. 


a risqué de me faire beaucoup de mal, je ne suis que 
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sa bienfaitrice, je ne lui dois rien et elle me doit tout, je 
n’aurai pas la foiblesse de souffrir que son étourderie jette 
aux yeux de Sa Majesté du louche sur ma droiture et sur 
ma conduite; je me décide méme a ne pas la voir, ma 

rte lui est fermée et ne s’ouvriroit pour elle que par un 
ordre formel de l’Empereur. En sortant je ne pourrois 
la rencontrer que chez ma fille,* ou je suppose qu'elle a 
été ou qu'elle ira (il y a3 semaines que je n’ai vu M™* de 
Valence), je n’irai pas chez elle tant que Paméla sera ici. 
Voila quelle sera ma conduite, Je désire bien vivement 

u’elle soit assez observée pour étre bien connue. J’ai deé- 
fondu a Casimir ¢ de la voir, et celui-la, plein d’ame et de 
loyauté, obéira, Je dois ajouter que je suis trés-sfire des 
faits suivans: le gouvernement anglais la déteste, la croit 
yendue a Ja france, et elle n’a pu ni rester en Angleterre 
ni y terminer ses affaires, Elle n’ose retourner & Ham- 
bourg auprés d’an mari sévére qui la rendra responsable 
des injustes préventions des anglois, et qui les croira 
méritées par des intrigues en france. Sa situation est 
ctuelle. Je n‘y peux rien et j’avoue que son manque de 
respect, de confiance et de crainte de me nuire, en diminu- 
ant mon amitié pour elle, ne m’empéche pas de désirer 
vivement qu’eHe puisse trouver ici avec son innocente et 
charmante enfant, secours sureté et protection. Je me 
chargerais volontiers de cette enfant si elle quittoit Paris, 
mais non tant qu’elle y sera, puisque je ne pourrois lui 
interdire la vue de sa mére. Voila toute la vérité. On 
trouvera dans le monde qu’il y a de la dureté @ moi a ne 
pas recevoir Paméla ; ces discours ne me font rien, je n’ai 
que ce moyen de prouver & Sa Majesté que toute cette 
conduite n’est pas un jeu concerté entre nous, car sans 
cela il est peu vraisemblable qu’elle soit venue malgré 
mes ordres, mes priéres, et quand je lui mandois que cette 
démarche me compromettroit cruellement. 

“ Vendredi, 26 fév. 1808.” 
p, A. lL. 


Craven, Cray, Etc. S. ii. 253.) —Camden’s 
derivation is more to the point than Whituker’s. 
I do not understand what is meant by a “ stony 
crag”: the word “Craigvaen” is evidently an 
invention by Whitaker. I know the village of 
Cray: it is not ix Langstrothdale, but on the 
steep side of Stake, a high mountain that separates 
Langstrothdale from Bishopsdale. Cray is not 
identical with crag=crag, rock. It is the same 
as the French word créte=crest, Latin crista. 
When used in Alpine regions, it signifies the 
summit of a mountain. In Celtic Switzerland 
the word is common enough. We find craie, crai, 
cray, crey, crét, criest (pronounced cree), Ke. Kc. 
The Swiss have it also in proper names, as Du- 
crey, Du Cray, Ducrét, &c. F have asked Pro- 
fessor Niissler, of the University of Lausanne, 
what was the signification of Cray or Crey, and 
he answered, without any hesitation, “ the summit 
of a mountain.” I had no doubt about the mean- 


* Her daughter, married to G Ct de Valence, mother 
oa Crewe de Selles, the Ce Gérard (wife of the Mar- 


Casimir, her son. 

“The Cries” are some vine-clad hills near Lavey, 
Canton de Vaud, famous for the growth of a fine wine 
called “cries.” ‘Tourists, by demanding a wine which 
they pronounce the same as the plural of cry, often puzzle 
the Swiss aubergistes, They should ask for Cree wine. 


ing, but I wished to have the opinion of so learned 
and distinguished a philologist. Though the 
Craven village—the name of which, by-the-bye, 
is not Cray, but “ The Cray” —does not occupy 
the summit of a mountain, it has a sufficiently 
high position, when viewed from the deep dale 
below, to entitle it to the name of The Cray; and 
particularly, as is often the case, when it ter- 
minates the view—all above being enveloped in 
mist. 

The “ Clifford Brasses,” enquired after by Str 
Tuomas E. Wrxnrneton, were not found by 
Mr. Sedgwick, but by a Quaker, the late Mr. 
George Hodgson, steward to the late Earl of 
Thanet at Skipton Castle. At Mr. Hodgson’s 
death, the brasses were carefully preserved by 
Mr. Sedgwick, who handed them over to Sir R. 
Tufton, Bart., the present owner of the Clifford 
estates, and a descendant of the family. 

James Henry Drxon. 

Lausanne. 


Breecues Brste (4" ii. 322.) — The form 
y or, much more often, y*, for “the,” is of per- 
petual occurrence in old MSS., indeed it is hardly . 
gone out of use even now. I have myself used it 
countless times in hasty writing. But my im- 
pression is that it is not often to be found in print, 
and I think it must be accidental and erroneous in 
Bagster’s (not Bavter’s) Polyglot. I can say 
nothing about the Breeches Bible. 


LYTTELTON. 
Hagley, Stourbridge. 


Tue River Ovse (4 §. ii. 276.)—I find a 
similar statement in Moll’s Geography, p.20:— 


BepFORDSHIRE—Tuincs REMARKABLE.—At Hare- 
wood, the river was observed to stand, in the year 1399; 
and, again, in 1648; which have been looked upon as 
prognostics ; the first of the civil wars that ensued, the 
second of the death of Charles I.” 

Anon. 


Miscellaneous. 


NOTES ON BOOKS, ETC. 


John Lyly, M.A.—Euphues: The Anatomy of Wit (Editio 
Princeps, 1579) ; lh and his England (Editio 
Princeps, 1580). Collated with Early Subsequent Edi- 
tions. Carefully edited by Edward Arber. 


This is the last and largest, and far from the least in- 
teresting, in the valuable series of reprints of old English 
Authors, for which the admirers of our early literature 
are indebted to the care and energy of Mr. Edward Arber. 
This reprint, from what are believed to be unique copies 
of the first impressions of The Anatomy of Wit, and of 
Euphues and his England, form a neatly, and what is 
more important, accurately printed volume, of between 
400 and 500 pages, of the text of two books, which repre- 
sent a fashion of expression in Elizabeth’s age, and gave 
a new word to describe it, Huphuism, to our 
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The text is preceded by a chronicle of some of the prin- 
cipal events in the Life, Works, and Times of John Lyly ; 
which is followed by an interesting Introduction: while 
a bibliography of the various editions of the book, which, 
it may here be added, has not before been reprinted since 
1636. Nothing less than a very large sale can remunerate 
Mr. Arber. That his enterprise deserves such encourage- 
ment, our readers will readily admit, when they hear 


that he has issued, at sixpence each, Milton’s Areopa- | D 
| 1849-1867.— The expediency of amalgamating the three 


gitica, Latimer’s Sermon on the Ploughers, Gosson’s Sc ool 
of Abuse and Apology, Sir P. Sidney’s Apologie for Poetrie, 
and Webbe’s 7’ravels, 1590: and for one shilling each, 
Selden'’s Table Talk, Ascham’s Toxophilus, and Addison’s 
Criticisms on Milton's Paradise Lost. 


A Handbook of Poetry; being a Clear and Easy Guide, 
divested of Technicalities, to the Art of making English 
Verse. By J.E. Carpenter. To which is added a new 
Poetical Anthology, and a Concise Dictionary of Proper 
Rhymes, with Lists of Double and Single Rhymes and 
Terms used in Poetry. (Sampson Low.) 

Mr. Carpenter does not seem to be a believer in Cicero’s 
dictum —“ Nascimur poeta, fimus oratores.” His Hand- 
book is intended to facilitate, and render somewhat more 
accurate and conformable to rule, effusions now given 
to the world by 


“ The mob of gentlemen who write with ease.” 


Whether this is doing good service to the reading public 

may be questioned. Mr. Carpenter obviously is prepared 

to answer such question in the affirmative, and has taken 

great pains to make his little yolunie as complete and 

useful as it could well be made. 

Karl's Legacy. By the Rev. J. Woodfall Ebsworth, M.A., 
Cantab. Tn Two Volumes, Vol. I, The Old College at 


Nirgends. Vol. 11. The Legacy of St. Margaret's Well, | 


&c. (Edmonston & Douglas.) 

Flosculi Literarum; or, Gems from the Poetry of all 
Time, faithfully rendered into English Verse. ‘by John 
George Harding. (Effingham Wilson.) 

Youthful Impulse and Mature Reflection, Poems. Second 
Edition, (Longman.) 

The Harp of the Valley. By William Stewart Ross. 
(A. W. Bennett.) 

The Minster, with some Common Flowers picked up in the 
Close. By Richard Trott Fisher. (Pickering.) 

Mr. Carpenter’s Handbook has recalled our attention to 
a number of poetical volumes wanting notice. It is dif- 
ficult to do justice to such works in the limited space 
which we can devote to such a purpose; and we can only 

ive the authors a very few words of very homely prose 

fh return, Karl's Legacy is obviously the production of 
a thoughtful and earnest mind, capable at times of giving 
passionate and poetical expression to the thoughts 
which stir his spirit, Many of the poems scattered 
through the two volumes will be read with considerable 
interest, as well as the prose with which they are judici- 
ously strung together. 

Flosculi Literarum consists of a series of translations 
of specimens from some of the classical poets, as well as 
the poets of Germany, Spain, and Italy, which show Mr, 
Harding’s scholarship, rather than his power of poetical 
expression. 

The three last volumes on our list, unlike in many 
respects, may all be characterised as affording evidence 
of a = deal of poetic feeling on the part of the authors, 
but show at the same time they are neither influenced by 


the thoughts that breathe, nor, even if they were, are 
they _— to the giving of such thoughts utterance in 
words that burn. 


Lampeta Liprary.—We are glad to 
nounce that this valuable Library once 
to students. Mr. Wayland Kershaw, the new Librarj 
attends there every Monday, Wednesday, and Friday ‘ 
from ten till one o’clock. 


NOTICE, 
Untrep Genera Ixpex To “ Nores axp QueEntgs,” 


General Indexes of “ Notes and Queries,” ang 

benefit which would accrue to all are 
pursuits, by having the Eighty thousand ‘references 
contain arranged in one Alphabet, has been strongly apt 
by many well authorised to speak upon such a subject, 
Useful as such an Index would be found, it is Seared that 
it would not meet with sufficient purchasers to cover the 
cost. But to meet this wish as far as possible, arrangements 
have been made for the issue of a few copies of the Three 
Indexes so arranged, and bound in one volume, as to sup- 
ply, in @ great measure, the place of such consolidated 
Index. 

Gentlemen desirous of securing this Unirev G 
InDEX, 1849-1867 tof limited 
copies can be supplied at the price of Fifteen Shilli if 
are requested to communicate at once with the Publisher 
W. G. Smrrn, 43, Sree, Srraxp, 


BOOKS AND ODD VOLUMES 
WANTED TO PURCHASE, 


Particulars of Price, &c., of the following Boo direct 
to the gentlemen by whom they are required, — Aas. and ad- 
dresses are given for that purpose: — 

Losr Tarse Saxo E Wesr, 
Views of Buddhism, and Translations of Nock Meourds ia 
Dr. G. Moore. 8vo, 1861. 
Wanted by Col. Eliis, Starcross, near Exeter. 


or 

VER 

Wanted by Messrs. EZ. Clulow § Son, 26,Victoria Street, Derby. 


Garav's Porricatr Wonks. Folio. Glasgow, 1787. 
Wanted by Mr. Archibald Watson, 25, Lynedoch Street, Glasgow. 


Govon’s Serctcunat Monuments. 
Govtn's Binos or Ausraatia. In the original parts. 
Be wice’s Qvuaprorros. Large paper. 
Bravs. 2 Vols. Large 
senots’ History or Lercesrexsaine. 9 Vols. paper. 
des Fermiers-Gént- 


La Fowraine, Contes Noovettes. Edition 


Srintive's Antists or Sparx. 3 Vole. 
‘avion,tue Warten Port's Wonxs. 1630. 
Any Works with Plates by Eisen. 
Waated by Mr. Thomas Beet, Bookseller, 15, Conduit Street, 
Bond Street, London, W. 


Aotices ta Correspondents. 


Usrenasat Catatooun or Boows ow Ant.—All Additions and Cor 
S be addressed to the Editor, South Kensington Museum, 
London, . 


Eaaty Evxonavine ann Painrino. We are requested by Mr. Hott to 
supply the ence to the quotations in his article in our lat am 
ber. They are from Ottley’s, and Jackson and Chatto’s Works on 
Engraving. and third from Ottley, pp. 184 and 197 respee 
tively ; the fourth from Jackson and Chatto, p. 8. : 

Gawnatoorcat Qvanias, except when they relate to points of historical 
and general interest, m the names an the Quem 
appended to, them, that the may Se cont to them 
cannot space to matters of purely personal interest. 
ceived sony such queries lately, but cannot. insert them because they art 
not accompanied by the name and address of the inquirers. 

Scrantivic Quaairs should be addressed to Science Gossip, or some 
other of the scientific journals. The increasing number of our corre 
spondents compels us to exclude all purely scte' queries. ine 

J. C. 8. (Kensington) will find several articles on the “Letters 
N in the Church Service,” in our ist 8. vols. i. ii. and a a 

R. 8. Pawn. See the article on “ Addison's Hymns,” p. 

nw 


present number. 
“ Norss & Quentes” is registered for transmission abroad. 
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NIVERSAL LIFE ASSURANCE SOCIETY. 
Esrantisuep 1834. 
1, KING WILLIAM STREET, LONDON, E.C. 
with Branches at Calcutta, Madras, and Bombay. 
THIRTY-FOURTH ANNUAL MEETING, 13th May, 1868. 
Fifty Red Bonus Policies in force 
six Years. Frlicies the ‘premium was 
oe sll £100, will thus be charged only £50 for the Year, May, 
1868-69. 
icies issued in 1867 for £408,283, at an Annual Premium of 
Policies in force, £2,857,2%. Accumulated Funds, £823,985. 
Annual Income, 


FREDK. HENDRIKS, ESQ.—Actuary. 


IX POUNDS PER WEEK 


am laid laid by ond by 


DENT OF ANY KIND, 


RAILWAY PASSENGERS’ ASSURANCE 
COMPAN 
the 
epply te, the the Clerks at Railway Stations, to 


6, CORNHILL, and STREET. 
W. J. VIAN, Secretary. 


Tt PRETTIEST GIFT for a LADY is pone 
ness of Production.” 

Manufactory, 338, Strand, opposite Somerset House. 


A New and Valuable Preparation of Cocoa. 
FRY’ 
ICELAND MOSS COCOA, 
In 1 and } 1b. packets. 


Sold by Grocers and Druggists. 
J. 8. FRY & SONS, Bristol and London. 


MACHINES. 

W. F. THOMAS & Co. 

CELEBRATED “No. 2,” £10. 
ppousstic MACHINES, From £5 5s. 


LL LOCK-STITCH WORK ALIKE ON 
both sides. Catalogues sent free. 


W. F. THOMAS & Co. 1 & & 2, CHEAPSIDE, 


° and Regent Circus, Oxford 


DINNEFORD’ S FLUID MAGNESIA, — 

remedy FOR ACIDITY OF THE STOMACH 

HEARTBURN, HEADACHE, GOUT, AND INDIGESTION : and 

the mild aperient for delicate constitutions, 'y adapted for 

LADIES, CH LDREN, and INFANTS. DI EFORD & CO., 
173, Ni w Bond Street, London, and of all Chemists. 


THE BEST REMEDY FOR INDIGESTION. 


ORTON’S CAMOMILE PILLS are 

recommended as a simple but certain remedy for Ind! 

y act asa powerful tonic and gentle coartent | are mild m their 
operation ; safe ST one and t of persons 
can now bear to'the benefits to be derived from their use 

Bottles Tid, 20. 9d. and Ils. each, in every town in in the 


CAUTION !_Be sure to ask for “ ILLS,” 
be persuaded to purchase the various im 


OLLOWAY’S PILLS.—Tue Graxp Regut- 
SITES. — em, are will deny the assertion that, for man's com- 


Pills in both the solids and fi f that tary 
Process rouse every organ rf rally’ 
every nerve its proper 


WATSON'S OLD PALE SHERRY. 


Amontillado character, pure, very soft, and unbrandied, recommended 
with confidence. Per dozen, '34s.; bottles and cases 3s. per dozen extra 
(if not returned). Three dozen, railway carriage paid, to all England 
and Wales. Per Octave—l4 galls. (cask included) equal to 7 dozen, 
lll.4s. A saving of 2s. per dozen. Railway carriage ae to all Eng- 
land and Wales. Per Quarter Cask. — (cask included), equal 
tol4dozen, 21/. 14s. A saving of 3s. per dozen. Railway carriage paid 
to all England and Wales. 


W.D. WATSON, Wine Im , 72 and 73, Great Russell Street. 


Established 1841. Full Price Lists post free on application. 
Terms, Net Cash. 


LD MARSALA WINE, guaranteed the finest 
nod al aot » free from acidity or heat, and much superior to low- 
(vide Dr. Druitt on Cheap Wines). One guinea per dozen. 

X genuine’ really fi old one 36s. per dozen. Termscash. Three dozen 
IN, Wine 72 and Great Russell 

Btrest, corner of Bloomsbury Square, London, W.C. Established 1841. 


Full Price Lists post free on application. 


36s. THE MAYFAIR SHERRY 36s. 


At 36s. ogg denen. 9 fit for a Gentleman's Table. Bottles and Cases in- 
cluded. Terms cash, prepaid. Post-orders payable Piccadilly. 
CHARLES WARD and SON, 
(Established upwards of a century), !, Chapel Street West, 
MAYFAIR, W., LONDON. 


36s. THE MAYFAIR SHERRY 36s. 


ORNEAU & CIE.’S VERMOUT.— The only 
Tonic Wine for Invalids. 


Bordeaux, and 185, Upper Thames Street, E.C. 


EDGES & BUTLER solicit attention to their 
PURE 8T. SARS 
At 18s., 208., 24s., 308., 
Choice Clarets of various 42s. 60s., 728., 848., 968. 
GOOD DINNER SHERRY, 
At 24s. and 30s. per dozen. 
Superior Golden Sherry 36s. and 42s, 
Choice Collen, or Brown 48s., 54s., and 60s, 
HOCK and MOSELLE, 
At 24s., 308. 


from first-class Shippers 30s. 368. 42s, 
Very Choise 0 488. GOs, 728, 84s. 
CHAMPAGNE, 
At 36s., 42s., 48s., and 60s. 
Hochheimer, Marcob Rudeshei Ligbfraumilch, 
60s.; Joh b and Steinb » 728., 848., to 1208.5 Braunberger, 


Grunheusen, and Scharzberg, 48s. to 84s.; sparkling Moselle, 48s., 60s., 

+ 788.5 ve choice Champagne, 668., 788.; fine old Sack, Malmsey, 

Vermuth, C Lachryme Christi, Imperial Tokay, 

gad other — Fale C Brand y, 60s. and 72s. per 
lozen. Fore’ ueurs 0 not 

On tofa any quantity will be 


HEDGES & BUTLER, 
LONDON : 155, REGENT STREET, W. 
Brighton ; 30, King’s Road. 
(Originally established a.p. 1667.) 


GILLOTT’S STEEL PENS, 


SOLD by all STATIONERS throughout the World. 
USE ONLY THE 
G 


STARCH. 
THE QUEEN'S LAUNDRESS USES NO OTHER. 


MOKY CHIMNEYS CURED.—Terms, no cure, 


| among which are All 
| Sainte’ houses. Margaret Street, W.; the Rev. W. Richards, 
reet, Kegent's Park ; Moniack Castle, near Inverness 
‘a Convent. Edinbu: h; White Hall, Cumberland ; Ridley 


“Nord saberian: Isle of Cumbrae, by Greenock 
'Address JOHN EDWARDS 1; Vansittart Street, Deptford, 
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¢ause no violent shock to the most sensitive system. Holloway's Pills 4 
ome have proved themselves competent to deal constitutionally with those 7 # 
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NOTES AND QUERIES. S. II. Ocr. 10, 
LARGER AND MORE COMPLETE THAN EVER. 


HAYDN’'S DICTIONARY OF DATES. 
THIRTEENTH EDITION. 


In One Volume; thick demy 8vo; 855 pages; price 18s. cloth; 21s. half-bound calf ; 24s. whole bound, library calf; and 32s. whole bound morggag, 7 


HAYDN’S DICTIONARY OF DATES, 


Br J OSEPH HAYDS. 


tutions, and 
The Thirteenth Edition, Revised and Greatly Enlarged, 
By BENJAMIN VINCENT, 
Assistant Secretary of the Royal Institution of Great Britain. 


“ Studded with facts as thick as the currants in a Christmas pudding." — Times. 
bay of man of one book,’ says the proverb. Certainly we shall beware of the man whose one book is ‘ Haydn's Dictionary gf 


Beware of the 
Dates.’ "— National Society's Report. 


IDYLLS OF THE KING. TENNYSON—DORSE. 
(Completion of this Great Work.) 
“ENID,” “ VIVIEN,” “ ELAINE,” AND “GUINEVERE.” 


weak: WE be completed, and con then bo hed of Cho 
Price, in most elegant cloth, 31. 13s. 6d. 
“ This will probably be the most superb volume ever published."’—A th Sept. 22, 1966. 


ENID. TENNYSON—DORE. 
Nearly ready, in elegant cloth, uniform with “ Elaine,” Jay y-—nuadeeeete 


THOMAS HOOD. HENRY WADSWORTH LONGFELLOW. 
POET, wIT, AND HUMOURIST. HIS COMPLETE POETICAL WORKS. 
HOOD’S COMPLETE WORKS. 7 VOLUMES. THE MEMORIAL EDITION— 


OF LONGFELLOW’ $8 VISIT TO ENGLAND. 


HOOD. IN COMPLETE SETS. 35s. 


HOOD. EACH VOLUME SEPARATELY. 6s. EDITED BY ROBERT BUCHANAN. 
HOOD FOR THE MILLION:— IN TWO VOLUMES, 3s. 6d. EACH. 

THE COMIC POEMS. 500 PAGES. 5s. UNIFORM WITH MOXON’S POCKET SERIES. 
THE SERIOUS POEMS. 500 PAGES. 5. 4 CHOICE AND ELEGANT EDITION. 


HOOD'S VARIORUM POEMS. Ts. LONGFELLOW'S COMPLETE POETICAL WORKS. 
HOOD'S WIT AND HUMOUR. 


La _ | CHARLES LAMB. 
HOOD'S WBIMS AND ODDITIES. THE ONLY COMPLETE EDITIONS. 


HOOD'S OWN. VOLUME I. ios. éd. EB WORKS OF CHARLES 

HOODS OWN. VOLUME II. 16s. THE ONLY COMPLETE EDITIONS. 

HOOD. TO BE HAD ALSO IN CLOTH GILT. GROW 

HOOD. TO BE HAD ALSO IN MOROCCO. 

THOMAS HOOD. WITH ESSAY ON HIS GENIUS. BY G. A. SALA. 


POET, WIT, AND HUMOURIST. PRICE 7s. CLOTH. 
THE ONLY COMPLETE EDITIONS. 


THE GEMS OF TENNYSON, HOOD, PRAED, THE ESSAYS OF ELIA. TWO SERIES. 2. ai 


AMD OTHER POETS AMD PROSE WRITERS, ARE IN - 
MOXON’S STANDARD PENNY READINGS. ELIANA. IN ONE VOLUME. % 
ELIA AND ELIANA, WITH PORTRAITS. 3. 6d 


MOXON’S STANDARD “PENNY READINGS. THE ONLY COMPLETE EDITIONS. 

Volume I. Price 2s., cloth. 
MOXON'S STANDARD PENNY READINGS. By Mart in F. DCL. 

y EADINGS, | PROVERBIAL PHILOSOPHY. By MA 
Volume III. Price 2s., elegant cloth. TUPPER, D.C.L., F.R.S. Edition. Post Ove, 


London: EDWARD MOXON AND CO., Dover Street, wot, W. 


Printed by GEORGE ANDREW SPOTTISWOODE, at 5 New-street Square, in the Parish of St. Bride, in the County of Middlesexs 
and Published by WILLIAM GREIG SMITH, of 43 Wellington Street, Strand, in the ssid County.—Saturday, October 10,180% 
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